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RENATA GADAMSKA-SERAFIN

NORWID I EDMUND CHOJECKI-PODROZNIK

W gronie znajomych Norwida poczesne miejsce przypadto, i to juz w latach
warszawskich (a pdzniej takze w okresie berlinskim, wloskim i wreszcie parys-
kim), Edmundowi Franciszkowi Maurycemu Chojeckiemu (1822-1899), znane-
mu p6zniej pod francuskim pseudonimem Charles Edmond.

Fot. 1. Charles Edmond
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Byta to osobowos¢ intrygujaca, wielowymiarowa, realizujaca si¢ na wielu po-
lach: dwujezyczny pisarz i poeta, dziennikarz, publicysta (cho¢ bez wyzszego
Wyksztalcenial), thumacz polsko-francuski (przetozyt m.in. Rekopis znaleziony
w Saragossie Jana Potockiego, Lipsk 1847), podroznik, bibliotekarz, dziatacz
polityczny, stowem — czlowiek o niespozytej energii, rozlegltych zainteresowa-
niach i1 sporym dorobku literackim (w wigkszos$ci francuskoj¢zycznym), do tej
pory nie do konca odkrytym przez rodakéw (podstawowym mankamentem jest
brak tlumaczenia francuskiej szeSciotomowej biografii pisarza spisanej przez
jego ,,poznego wnuka” — Emmanuela Desurvire’a oraz jakiejkolwiek polskiej
monografii tworczosci Chojeckiegoz).

' ,Mtody Chojecki nie zdecydowat si¢ na studia. Pozniejszy jego biograf krewniak Artur
napisal nie bez racji, ze ‘brak wyzszych studiow i dyscypliny naukowej odbit si¢ ujemnie na
dziatalnoS$ci politycznej i literackiej’. Studia byty kosztowne, a i kontakt z zZyciem byt utrud-
niony dyscypling uczenia i ksztatcenia si¢. Chojecki — romantyk z krwi i ko$ci — czut potrze-
b¢ pisania, zabierania glosu w sprawach aktualnych i wazkich”. B. PIOTROWSKI, Edmunda
Chojeckiego wyprawa na Islandi¢ w 1856 r. [seria ,Materiaty o Islandii”, z. 53], Warszawa
1982, s. 3.

Mowa o biogramie E. Chojeckiego pidra Artura Chojeckiego (Chojecki Edmund),
zamieszczonym w Polskim Stowniku Biograficznym, t. 111, red. J. Brozek, F. Chwalczewski,
Krakow 1937, s. 391-392.

? Autor wspomnianego wyzej biogramu pisarza w Polskim Slowniku Biograficznym —
Artur Chojecki (wnuk Artura Chojeckiego — brata Edmunda), informowat o spoczywajacej
w rgkopisie w jego papierach rodzinnych monografii autorstwa Marii Chojeckiej (corki Ed-
munda), Proba monografii E. Ch. (r¢kopis). Zob. A. CHOJECKI, Chojecki Edmund, s. 392.

W latach szesédziesiatych i siedemdziesigtych XX wieku kilka szkicow poswigcit Cho-
jeckiemu Z. Markiewicz, Charles Edmond — voyageur et comparatiste oublié, [w:] Etudes de
littérature étrangere et comparée. Connaissance de [’étranger, Paris 1964, s. 292-300; Les
relations de Charles Edmond avec Herzen et les émigrés (1849-1867), ,,Annali dell’Istituto
Universitario Orientale. Sezione Slava” 7(1964); La servitude sans grandeur d’un écrivain
bilingue (Ch. Edmond Chojecki), [w:] Actes du VIe Congres de l’Association Internationale
de Littérature Comparée, La Hague—Paris 1966; Charles Edmond Chojecki collaborateur
de Sainte-Beuve, [w:] Mélanges de Littérature Comparée et de Philologie, Warszawa 1967,
s. 337-343; Charles Edmond Chojecki collaborateur de Sainte-Beuve, [w:] Mélanges de
littérature comparée et de philologie offerts a Mieczyslaw Brahmer, Warszawa 1967, s. 337-
343; Charles Edmond Chojecki intermédiare entre le monde slave et la France, ,,Canadian
Slavonic Papers” 9(1967), nr 1. s. 122-130; Charles Edmond Chojecki et son activité dans le
camp des démocrates (1847— 1899), ,,Acta Poloniae Historica” 37(1978), s. 163-174.
Markiewicz wydal takze korespondencje Chojeckiego i G. Flauberta: Flaubert et Charles
Edmond, leur correspondance (1857-1877), Paris 1967.

W wieku XX ukazat si¢ rowniez wspominany wyzej szkic B. Piotrowskiego Edmunda
Chojeckiego wyprawa na Islandig w 1856 r., niedawno za$ artykut K. WESTERMARK, Migdzy
wyobrazonym a realnym koncem swiata. Islandia w ,, Voyage dans les mers du nord” Edmun-
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Urodzony w Wiskach na Podlasiu w roku balladowego debiutu Mickiewicza
(a wiec rok mtodszy od Norwida), Chojecki pobieral nauki w dawnym Liceum
Warszawskim, ktérego dyrektorem byt wowczas wybitny leksykograf i jezyko-
znawca Samuel Bogumit Linde (jezyka francuskiego za$ uczyt ojciec Fryderyka
Chopina — Mikotaj). Szkolnymi kolegami Edmunda byli Felicjan Falenski i Wa-
ctaw Szyrnanowski3. W latach czterdziestych zawigzala si¢ takze jego przyjazn
z Cyprianem Norwidem.

W tomie pierwszym szeSciotomowej biografii Chojeckiego spisanej przez
Desurvire’a, obejmujacym lata 1822-1856, nazwisko Norwida pojawia si¢ tylko
dwa razy, we wprowadzeniu i w rozdziale poswigconym zyciu literackiemu oraz
politycznemu Warszawy w pierwszej potowie XIX wieku®. Podobnie jest w po-
zostatych tomach’. Na niewiele wzmianek o autorze Vade-mecum natrafimy tez

da Chojeckiego, [wW:] Romantycy na krancach swiata. Podroze egzotyczne i peregrynacje we-
wnetrzne, red. E. Modzelewska i P. Sobol, Krakoéw 2015, s. 63-76.

Braki polskiego literaturoznawstwa nadrobil w XXI wieku francuski potomek pisarza —
Emmanuel Desurvire, wybitny fizyk francuski. W latach 2013-2014 ukazata si¢ we Francji
jego szesciotomowa biografia Edmunda, zatytulowana Charles Edmond Chojecki. Patriote
polonais, explorateur, soldat, poéte, dramaturge, romansier, journaliste, bibliothécaire...
Saint-Escobille 2011-2014. Jej fragmenty dost¢pne sa online na stronach: https://books.-
google.pl/books?id=VOBJDwAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=pl&source=gbs ViewAPI&
redir_esc=y#v=onepage&q&f=false (dostep: 20.11.2018) badz https://www.amazon.com/
Charles-Edmond-Chojecki-I-French/dp/1470977931 (dostep: 20.11.2018). Zob. tez J. CHAP-
LAIN, [Nota o ksigzce:] Emmanuel Desurvire , Karol Edmund Chojecki, polski patriota, od-
krywca, zolnierz, dramaturg, powiesciopisarz, publicysta, bibliotekarz...”. ,,Studia Poloni-
styczne” 49(2014), s. 223-225.

E. Desurvire jest takze autorem jednotomowej biografii Chojeckiego Charles Edmond
Chojecki. L’Oeuvre et la Vie, Saint-Escobille 2014. Wydat on réowniez zbior zachowanej
korespondencji Edmunda Chojeckiego: Ch. EDMOND, Correspondance, oprac. E. Desurvire,
Paris 2014. Zob. tez E. DESURVIRE, Francuska tworczos¢ teatralna Charles’a Edmonda, przet.
P. Sniedziewski, ,,Prace Polonistyczne” 70(2015), s. 51-80 oraz TENZE, La comtesse Laura
Czosnowska ou le malheureux destin d’'une lionne, ,,Studia Norwidiana” 32(2014), s. 207-231.

? Zob. A. CHOJECKI, Chojecki Edmund, s. 391.

4 Zob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, t. 1, s. 131 34.

Jest rzecza zrozumialy, ze w monografii spisanej we Francji, przez francuskoj¢zycznego
autora ukazane jest szeroko (i przede wszystkim) tlo francuskie, podczas gdy kontekst polski
jest znacznie stabiej reprezentowany i rozeznany. Desurvire odnotowuje oczywiscie fakt, iz
Chojecki pozostawat ,,I’ami intime de Chopine et de Norwid” (E. DESURVIRE, Charles Ed-
mond Chojecki. Patriote polonais, t. IV, s. 14), jednak nie omawia szczegotowo dziejow jego
relacji z Norwidem.

> W tomie drugim (obejmujacym lata 1857-1872) nie ma, o dziwo, Zadnej wzmianki
o Norwidzie, w tomie trzecim (lata 1873-1899) jego nazwisko pojawia si¢ cztery razy (s. 333,
334,363 1438). W tomach IV-VI poeta jest wspominany jeszcze kilkakrotnie.
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w jednotomowej biografii Charles Edmond Chojecki. L'Oeuvre et la Vie®. Ta
skromna statystyka mogtaby sugerowac czytelnikom epizodyczny charakter owej
znajomosci, tymczasem trwala ona niemal przez cate zycie Norwida (przynajm-
niej do lat 70), niewatpliwie byta tez wazna dla obu stron’. Jej swiadectwa epi-
stolograficzne sg rzeczywiscie bardzo nieliczne; w zbiorze korespondencji Cho-
jeckiego zachowaly si¢ zaledwie trzy listy do Norwida (z Egiptu z 25 pazdzier-
nika 1850 i dwa paryskie: z 3 maja 1869 r. i z 1 grudnia 1876 r.g), przepadta za$
cata korespondencja Norwidowska skierowana do Chojeckiegog. Edmund byt
jednak kilkakrotnie wspominany przez poet¢ w listach adresowanych do innych
odbiorcow, gtéwnie do Marii Trebickiej i Emmy Herwegh (zob. Indeks 0sob,
PWsz X, 419).

W Warszawie Cyprian i Edmund publikowali na tamach ,,Przegladu War-
szawskiego” i ,,Biblioteki Warszawskiej”, obaj byli tez ulubiencami salonow'’;
spotykali si¢ m.in. na wieczorach u pisarki Katarzyny Lewockiej, u ktorej sku-
piato si¢ srodowisko ,,Przegladu” i ,,Gazety Warszawskiej”; u Niny Luszczew-
skiej, u kasztelana Jana Nepomucena Bielinskiego, w kawiarni Grassowa na
Tr@backiej“. Przyjaznili si¢ z Wiadystawem Wezykiem, ktorego niedawna po-
droz ,,po starozytnym §wiecie” wyzwolita w nich egiptologiczna pasje i marzenie
o odwiedzeniu kraju faraonow. Chojecki miat zrealizowac ten orientalny projekt
na wygnaniu, w niedalekiej przysztosci, Norwid — oblec go jedynie w ksztalt
literacki, piszac w latach siedemdziesiatych Kleopatre i Cezara.

% Tu nazwisko Norwida pojawia si¢ rowniez kilka razy (doktadnie pig¢).

" Desurvire zdawat sobie oczywiscie sprawe z wagi tej relacji. Piszac o warszawskim kre-
gu przyjaciét Edmunda puentowal: ,Zeby skompletowaé¢ kolo [znajomych Chojeckiego
z Warszawy — R.G.-S.] wspomnijmy w koncu Cypriana Norwida, zaledwie rok starszego od
Edmunda, urzeczonego przez pigknag hrabing Kalergis, i oczywiscie przyjaciela jej zaufanej
Marii [Trebickiej — R.G.-S.], kuzynki Edmunda. Norwid stanie si¢ jedng z najwickszych figur
poezji polskiej, i bedzie to, dla niego, ktory nazywat Edmunda Chojeckiego ‘mdj brat’, przy-
jazn zycia”, E. DESURVIR, Charles Edmond Chojecki. L’ Oeuvre et la Vie, s. 25.

Oczywiscie lata warszawskie, okres goracej przyjazni, byly czasem najintensywniejszych
kontaktéw Norwida z Chojeckim. Po powrocie Cypriana z Ameryki dawni przyjaciele szli juz
zupetie oddzielnymi drogami i kontakty mieli rzadkie. Mozemy si¢ domysla¢, ze wyjatkowy
byt czas Wystawy Powszechnej w 1867 r., kiedy znow mogli si¢ czgsciej spotykac.

¥ Ch. EDMOND, Correspondance, s. 189 (list nr 442).

? Z korespondencji wynika, ze zagingty co najmniej cztery listy Norwida do Chojeckiego
(zob. Listy zaginione PWsz X, 294, 296, 304, 307). Z pewnoscia byto ich jednak wigce;.

' Ich bywanie w salonach warszawskich wspomina m.in. E. SKRODZKI, Wieczory pigtko-
we i inne gawedy, wstep 1 oprac. M. Opatek, Warszawa 1962, s. 149.

"' Zob. Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz Zycia i twérczosci Cypriana Norwi-
da, t. 1. 1821-1860, Poznan 2007, s. 64-82.
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Ciekawych szczegdtow na temat warszawskiej przyjazni Norwida z Chojec-
kim dostarczajg listy Wojciecha Potockiego adresowane do Andrzeja Edwarda
Kozmiana'>. Ich autor wspomina m.in. to, jak Cyprian troskliwie opiekowat si¢
poturbowanym Edmundem, ktérego ,,konie poniosty” (,,Norwid jest szarg sio-
stra, aniotlem opiekunczym przy jego léZku”B).

Mtodziency byli jednak bardzo rézni. Chojecki cieszyt si¢ w Warszawie opi-
nig ,,salonowego dowcipnisia, kieszonkowego poety, znakomitego pod kazdym
wzgledem kuglarza, jednego z najwczesniejszych na naszej ziemi blagier()w”m.

Werwa poetyczna, olbrzymia pamig¢, zdolnos¢ do wszystkiego, tatwos¢ w wystawianiu si¢
i talent improwizatorski uczynily z niego ulubienca salonéw. Wyrywano go sobie, a sam
kwiat towarzystwa schodzil si¢ tlumnie do szczg$liwej gospodyni domu, u ktérej mial
improwizowa¢ Chojecki'”.

Odmiennos¢ charakteréw i zyciowych postaw tych Swietnie zapowiadajacych
si¢ literatow celnie uchwycit w liscie do Andrzeja Edwarda Kozmiana Wojciech
Potocki:

Ci dwaj mtodzi ludzie wiele obiecuja [Norwid i Chojecki], ale Chojecki prozniak, a Norwid
ciaggle pracuje i w starych ksiazkach siedzi'®;

Chojecki — dzieci¢ pieszczone mitosci i szczgscia; jego poezja inny ma charakter, ale kochaja
si¢ z Norwidem jak bliznigta. Mili i kochani obydwa, sg te dwa czyste nieskazone krysztaty
w $wiecie warszawskim. Ale Chojecki — pigkny, §wietny i odurzajacy — zawraca glowy,
a Norwid — cichy, ponury i milczacy — nie $cigga na siebie oczow, i wtedy dopiero ujrza,
kiedy urostszy w olbrzyma, zgniecie, jak Byron, jednym stapieniem, wijace si¢ mu koto nog
robactwo i gady'’.

" Dostrzegly to autorki kalendarium norwidowskiego. Zob. Z. TROJANOWICZOWA,
Z. DAMBEK. Kalendarz, s. 64, 67, 69, 78, 107.

B List W. Potockiego do A. E. Kozmiana z 20-22 lipca 1841. Rkps Bibl. Nauk. PAU
i PAN 2039, k. 178-179. Cyt. za: Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 87.

" F. FALENSKI, Wspomnienia z mojego Zycia, oprac. J. Rudnicka, ,,Archiwum Literackie.
Miscellanea z pogranicza XIX i XX wieku” 1964, s. 37.

" E. SKRODZKI, Wieczory pigtkowe, s. 150.

S List W. Potockiego do A. E. Kozmiana (bez daty [1841]). Cyt. za: J.W. GOMULICKI,
Nieznane relacje o Norwidzie, ,,Stolica” 1962, nr 23, s. 19.

" List W. Potockiego do A. E. Kozmiana z 25 marca 1841. Cyt. za: J.W. GOMULICKI,
O nieznanym dramacie Norwida, ,,Pamigtnik Teatralny” 1961, z. 2, s. 203.
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Z czasem sympatia Potockiego wyraznie przechylita si¢ na stron¢ Norwida:

Dawno tyle kogo nie kochalem, dawno tyle godnym kochania nie znatem, jak Norwid. Bied-
ny on, migdzy ludZmi jest jak golab posrod sepow, jastrzebi i krogulcéwls.

Rzeczywiscie, w przeciwienstwie do Norwida Chojecki juz w mtodosci od-
znaczal si¢ pewnoscia siebie, przebojowoscia, ekstrawersja, ogromng zaradnos-
cig zyciowg, pragmatyzmem i elastycznos$cia, zdolnoscig adaptowania si¢ do
nowych warunkéw, chwytania wszelkich nadarzajacych si¢ w zyciu okazji i tat-
woscia nawigzywania przydatnych znajomos$ci (w latach warszawskich jego
protektorami byli Franciszek Ksawery Branicki, Roger Raczynski, ks. Jadwiga
Lubomirska). Na emigracji miat zaprzyjazni¢ si¢ z wieloma wybitnymi osobisto-
$ciami swoich czasow — nie zabrakto wsrod nich pisarzy, myslicieli, uczonych,
cztonkéw akademii i1 prestizowych towarzystw naukowych, ekonomistéw, poli-
tykow i dyplomatow, wptywowych arystokratéwlg, a nawet gtow koronowanych,
jak vice-krol Egiptu Ismael Pasza czy omal niekoronowany na cesarza ks. Napo-
leon ,,Plon-Plon”. Rozlegle znajomosci w kregach elit $wiata literackiego i poli-
tycznego ulatwialty Edmundowi realizacj¢ ambitnych przedsiewzig¢ i wybawiaty
go niejednokrotnie z opresji.

Owa r6zno$¢ charakterow Cypriana i Edmunda, dostrzezona przez Potockie-
go juz w Warszawie, miata przelozy¢ si¢ w przysztosci na radykalna odmiennosc¢
ich losow: powodzenie, a nawet zawrotng kariere Chojeckiego oraz postgpujaca
izolacje 1 zyciowg klgske Norwida.

Przyjazn Norwida z Chojeckim byta relacja wieclowatkowa, wieloaspektowa
(wazny jest w niej na przyktad watek polityczny, zwigzany z dziatalnoscig Ed-
munda w kotach lewicowych i wizytami w skupiajacym zaangazowanych w nie
ludzi salonie Emmy Herwegh; posta¢ Marii Trebickiej, blisko spokrewnione;j

"® List W. Potockiego do A. E. Kozmiana z lipca 1841. Rkps Bibl. Nauk. PAU i PAN
2039, k. 143 1. i v. Cyt. za: Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 90.

Chojecki wydal si¢ autorowi listu nazbyt dystyngowany, nadto nie tak prostolinijny
i krysztalowy jak Norwid. Po przyjezdzie do Warszawy w lipcu 1841 r., Wojciech Potocki
pisat z Hotelu Saskiego do tegoz Kozmiana: ,,raniutenko przybiegt poczciwy Norwid, a wkrot-
ce potem raczyt taskawie przyby¢ wyperfumowany i wyswiezony jak laleczka Chojecki”. List
W. Potockiego do A. E. KoZmiana, Rkps Bibl. Nauk. PAU i PAN 2039, k. 164. Cyt. za:
Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 86.

' W biografii (i listach) Chojeckiego przewijaja sie np. takie nazwiska, jak: A. Mickie-
wicz, J. Stowacki, C. Norwid, G. Flaubert, T. Gautier, bracia J. i E. de Goncourt, G. Sand,
A. Herzen, 1. Turgieniew, Ch.-A. Sainte-Beuve, F. Liszt, P. J. Proudhon, August Mariette
(wybitny archeolog i egiptolog francuski ) i inne.
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z Chojeckimzo; historia Laury Czosnowskiej, ktora by¢ moze zakonczyla zycie
w tym samym co Norwid Domu $w. Kazimierza’ i inne). Nie sposob ukazaé
catoksztalt tej znajomosci w jednym, krotkim szkicu, dlatego konieczne jest do-
konanie wyboru jednego zagadnienia.

Historia literatury polskiej i francuskiej ocalita pami¢¢ o Chojeckim poecie,
pisarzu (w tym dramatopisarzu), ale byt on rowniez jednym z wazniejszych po-
droznikow polskich XIX wieku. Przedmiotem niniejszej publikacji stang si¢
wlasnie do$wiadczenia podrdéznicze Edmunda Chojeckiego, ktore rozbudzaty
Norwidowskie pragnienie poznania $wiata (zwlaszcza Wschodu) — marzenie, by
cho¢ ,.troche §wiata nieznanego wzia¢ w ptuca i w wyobrazni¢” (PWsz VIII,
387)22. W zachowanych listach Norwida (ktore stanowig, jak szacowat Gomulic-
ki, zaledwie okoto 50% calosci) brak wprawdzie jakiejkolwiek wzmianki na
temat lektury podrozniczych dziet przyjacielaB, jednak trudno sobie wyobrazic,
by wojaze Chojeckiego nie zainteresowatly i nie inspirowaty jego mniej fortun-
nego kolegi po piodrze, tym bardziej, ze Norwid czynit przeciez starania o wspol-
ny z Chojeckim udziat w wyprawie do moérz pétnocnych (bedzie o tym jeszcze
mowa w dalszej cze$ci niniejszej publikacji).

CZESC 1. KRYM

W roku 1843 Chojecki stuchat wyktadow Schellinga w Berlinie®, w tym
samym tez roku hrabia Franciszek Ksawery Branicki® (znany rowniez Norwi-

2 7ob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. L’ Oeuvre et la Vie, s. 25.

*! Chojecki miat romans z L. Czosnowska. Jego owocem byla nie§lubna corka pisarza —
Maria Chojecka. Zob. E. DESURVIRE, La comtesse Laura Czosnowska ou le malheureux destin
d’une lionne.

W roku 1859 w liscie do kuzyna M. Kleczkowskiego Norwid pisat: , Byloby to wszela-
ko i dla pisarza, i dla sztukmistrza uzyteczne rzuci¢ okiem na nieznane barwy i elementow
nieznanych do§wiadczy¢ — mogloby to skompletowa¢ moje skarby zaczarowane, przy ktorych
goly zawsze jestem” (DW XI, 336).

¥ Wiemy natomiast, ze Norwid rozczytywal si¢ w miodosci w relacjach egipskich
W. Wezyka.

2 Zob. E. DESURVIRE, Francuska twérczos$é teatralna Charles’a Edmonda, s. 52.

Chojecki rozpoczat berlinskie studia juz wczesniej (jesien 1841—wiosna 1842), a do Berli-
na pojechat niejako ,,zamiast” Norwida (ktorego chcial wysta¢ na studia filozoficzne do Ber-
lina na poczatku lat czterdziestych August Cieszkowski). Zob. E. LUEWSKA, O dwdch Quida-
mach. Norwid — Kierkegaard, [w:] ,,Quidam”. Studia o poemacie, red. P. Chlebowski, Lublin
2011, s. 256-257 oraz TAZ, Profetyczny ironista na przelomie epok, ,,Roczniki Kulturoznaw-
cze” 7(2016), nr 3, s. 851 87.
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dowi’®) — szwagier Zygmunta Krasinskiego (brat Elzbiety ,Elizy” Krasinskiej
i Zofii Odeschalchi), wowczas oficer armii carskiej armii na Kaukazie i adiutant
gen. Paskiewicza’’, zabrat Chojeckiego w pierwsza egzotyczna, trwajaca ponad
p6t roku podréz na Krym (od sierpnia 1843 do marca 1844), gdzie rodzina
Branickich miata posiadtosci i krewnychzg. Owocem literackim orientalnej wy-
prawy sponsorowanej przez hrabiego Branickiego byly ilustrowane Wspomnie-
nia z podrozy po Krymie, wydane naktadem autora w Warszawie w roku 1845,
Norwid, ktory spotkat si¢ z Chojeckim w roku 1845 w Dreznie, w drodze do
Berlina®', zapewne wystuchat jego opowiesci o krymskiej podrozy i swiezym

* Fr. Ksawery byt wnukiem Ksawerego Branickiego, jednego z przywodcow konfederacii
targowickiej. Za posrednictwem Branickiego Chojecki mogl pozna¢ rodzing wloskich ksigzat
Odescalchi (siostra Fr. Ksawerego, Zofia, byla Zona ks. Liwiusza III Odescalchi) i rodzing
Bonapartow.

Patronat lewicujacego hrabiego Branickiego miat zawazy¢ na pogladach politycznych
Chojeckiego — przyszlego proudhonisty i sekretarza redakcji Mickiewiczowskiej ,,Trybuny
Ludow” (glownym sponsorem gazety byt wlasnie Branicki). Przed lewicowymi pogladami
swego szwagra 1 jego otoczenia przestrzegal Norwida Z. Krasinski. Zob. Z. TROJANOWI-
CZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 343.

* Autorki kalendarza norwidowskiego przypuszczaja, iz to whasnie za posrednictwem
Chojeckiego Norwid poznat w Warszawie Branickiego. Zob. Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAM-
BEK, Kalendarz, s. 55. O relacjach Norwida z hr. F.K. Branickim zob. A. CZARTKOWSKI,
Cyprian Norwid a Ksawery Branicki, ,,Kurier Warszawski” 113(1933), nr 140, s. 4-6 oraz
L. NIEWCZAS, Norwid — Branicki — Matejko — Berezowski, ,,Studia Norwidiana” 34: 2016,
s. 125-138.

Brat Ksawerego Branickiego — Aleksander byt takze podréznikiem. Interesowat si¢ bota-
nikg i wspolpracowat z A. Waga, finansowat tez badania B. Dybowskiego. Zob. Z. TROJANO-
WICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 55.

*7 Branicki prawdopodobnie czynit juz wowczas starania o dymisje z armii rosyjskiej.
W roku 1844 opuscit bowiem Rosje, korzystajac z nieobecnosci cara (przebywajacego wow-
czas w Londynie), i wyjechat na emigracje pod pretekstem poratowania zdrowia we Wtoszech.

2 7ob. E. DESURVIRE, En Crimée avec le comte Branicki, [w:] E. DESURVIRE, Charles
Edmond Chojecki. Patriote polonais, t. 1, s. 35-40 oraz E. DESURVIRE, Francuska tworczosé¢
teatralna Charles’a Edmonda, s. 52.

¥ Braniccy zawdzieczali te posiadlosci swemu zhanbionemu, cynicznemu dziadowi-
targowiczaninowi, ktéry po matzenstwie z Aleksandra Engelhardt (prawdopodobnie corka
Katarzyny II i Potiomkina) otrzymat je od carycy jako gratyfikacj¢ za polityczne przystugi
(dostat tez olbrzymie potacie ziemi na Kijowszczyznie, z centrum w Biatej Cerkwi, i na Woly-
niu). Cérka Aleksandry i hetmana Fr. Ksawerego — targowiczanina, ElZbieta, zostala Zong
Michaita Woroncowa — carskiego namiestnika i wicekréla Kaukazu. Woroncowowie mieli
w Alupce na Krymie pickny patac.

30 Zob. E. CHOJECKI, Wspomnienia z podrézy po Krymie, Warszawa 1845.

31 Zob. Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 184.
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przedsigwzieciu wydawniczym. Wymiana listow trwata zreszta takze podczas
pobytu Norwida w Berlinie, przyjaciele przekazywali sobie tez pozdrowienia za
posrednictwem kuzynki Edmunda — Marii Trebickiej. W adresowanej do niej
listach Chojecki dawat niejednokrotnie wyrazy sympatii, przywiazania i szczere-
go podziwu dla Norwida: ,,Czuj¢ potrzeb¢ wzmocnienia si¢ w obecnosci tego

ewangelicznego charakteru™?; ,,Z prawdziwg radoscig mysle o chwili, w ktorej

go zobaczg .75

Obszerne, bo ponadtrzystustronicowe, krymskie dzieto podroznicze Chojec-
kiego nie byto zwykta relacja z podrézy, obfitujaca w detale krajoznawcze i his-
toryczne, cho¢ z pewnoscig mogloby postuzy¢ (nawet i dzi$ jeszcze) za ciekawy,
wyczerpujacy przewodnik turystyczny po Krymie (a nawet podrdz taka... zasta-
pi¢). Ma ono zroéznicowang, nieco sylwiczng strukture genologiczng; jest to tylez
relacja z podrézy i przewodnik wskazujacy szczegotowo trasy zwiedzania, co
do$¢ ambitnie pomyslane dzieto historyczne. Nietrudno dostrzec we Wspomnie-
niach takze talent beletrystyczny — pioro literata i dziennikarza: sporo tu sfabula-
ryzowanych opowiesci, mitow, legend, podan, wschodnich romanséw oraz roz-
maitych dygresji wspotczesnych.

Oczywiscie Chojecki nie byt pierwszym tworca, ktory zabierat polskich czy-
telnikéw do starozytnej ziemi Grekow, Scytow i Mongotdw; wyobrazenia od-
biorcow na temat tej orientalnej krainy zostaty trwale uksztattowane przez Sone-
ty krymskie (te wywolaly zarazem spory ,,popyt” na opisy podroznicze Krymu —
Chojecki bardzo umiejetnie wykorzystat wigc ,koniunkture” na rynku czytel-
niczym). Mlody autor (notabene shuchacz Mickiewiczowskich wyktadéw
w Collége de France) postanowil jednak przekornie zaprzeczy¢ konwencji wy-
znaczonej przez krymskie arcydzielo wieszcza. Kierowala nim sklonno$¢ do
weryfikacji, urealniania i demitologizacji, do nicowania romantycznych stereo-
typow (podwazal na przyklad romantyczny mit Ukrainy — mit stepu, ktory, jak
twierdzit, zastapily ,.klasyczne ruiny i stmmyki”34 z nikta korzyscia dla literatu-
ry). Mickiewiczowski Krym bywat we Wspomnieniach odczarowywany, a natura
zdecydowanie zmieniata skale; niebosi¢zny 1 nieosiagalny ,,gér padyszach” —
Czatyrdah zostat przez Chojeckiego zdobyty, a relacja zawierata doktadny opis
sciezki wiodacej na szczyt, zmieniajacych si¢ pigter ro§linnosci, a nawet infor-
macje o budowie geologicznej g(’)ry35.

27, CZARNOMORSKA, Norwidiana w korespondencji Marii Trebickiej, ,,Studia Norwidia-
na” 9-10: 1991-1992, s. 143.

33 Tamze, s. 144.

** E. CHOJECKI, Wspomnienia z podrozy po Krymie, s. 12.

35 Zob. tamze, s. 239.
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W konkluzji Wspomnien rysowata si¢ tez perspektywa dalsza, rownie pocig-
gajaca: gory Kaukazu, Persja Saadiego, Hafiza i Ferdousiego oraz dorzecze Eu-
fratu i Tygrysu, gdzie ,,dziejopisowie raj ziemski umieszczajq”36. Tak oto marze-
nie o odkryciu Orientu zaczgto kietkowaé w duszy Chojeckiego, a poprzez niego
— takze 1 Norwida.

Przyjaciele utrzymywali staly kontakt podczas pobytu Cypriana we Wtoszech
w latach czterdziestych, o czym §wiadczg relacje Ludwika Orpiszewskiego prze-
sylane Adamowi Czartoryskiemu 7 oraz korespondencja Norwida z Jozefem
Bohdanem Zaleskim, ktéry na poczatku 1848 r. przekazal Chojeckiemu rgkopis
Norwidowskiej Wandy, w celu jej opublikowania (do czego jednak nie doszto,
Chojecki oddat bowiem utwor do druku w lutym 1848 r. i rekopis zaginat pod-
czas rewolucji lutowej). Sciste relacje byly podtrzymywane takze w Paryzu,
gdzie Chojecki zostal sekretarzem , Trybuny Ludoéw”, wspolpracownikiem
»Revue Independente” i socjalistycznej ,,LL.a Voix du Peuple” Proudhona. W zy-
ciu Edmunda rozpoczat si¢ okres politycznego radykalizmu.

Norwid zawdzieczal Chojeckiemu znajomos$ci z wieloma przedstawicielami
paryskich elit. Prawdopodobnie to wtasnie za jego posrednictwem poznat w Pa-
ryzu Juliusza Stowackiego niedlugo przed jego s’mierciq38. Pod koniec lat czter-
dziestych Edmund wprowadzit go takze do salonu Emmy Herwegh®, ktérej maz
byt przywddca nieudanego powstania badenskiego w roku 1848, salonu ,,odwie-
dzanego wowczas przez indywidualnosci mniej lub bardziej znane w tendencjach
i pracach liberalnych” (List Norwida do A. Hercena, PWsz VIII, 200), m.in.
przez Hercena, Turgieniewa, Bakunina, Orsiniego (przysztego zamachowca na
zycie Napoleona III), ludzi zwigzanych z Proudhonem, Mierostawskiego, Ciesz-
kowskiego, Libelta i innych40. Chojecki postugiwat si¢ juz wowczas (od roku
184941) francuska wersja nazwiska: Charles Edmond. Norwid wspominat go
pozniej z salonu Herweghow jako ,.elokwentnego Edouarda” (List do E. Her-
wegh, DW X, 441).

3 Tamze, s. 313.

37 Zob. Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 253.

3 Chojecki opowiadat tez prawdopodobnie Norwidowi o uratowaniu rgkopisu wiersza
Do autora psalmow, ktory Slowacki chciat spali¢. Anegdote t¢ przytacza Norwid w Lekcji VI
O Juliuszu Stowackim (PWsz V1, 457). Zob. Z. TROJANOWICZOWA, E. LUEWSKA, Kalendarz
zycia i tworczosci Cypriana Norwida, t. 11: 1861-1883, s. 299-300.

¥ Zob. E.H. CARR, The Romantic Exiles: a Nineteenth Century Portrait Gallery, London
1933, 5. 56, 119, 135.

Emma Herwegh zostata kolejng wspolng korespondentka obu przyjaciot.

40 Zob. Z. TROIANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 354-355.

*! Zob. A. CHOIECKI, Edmund Chojecki, s. 391.
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Na poczatku lat pig¢dziesiatych drogi Chojeckiego i Norwida rozeszly si¢ na
jaki$ czas. Pierwszy, za swa dziatalno$¢ polityczng zostal w roku 1850 nakazem
policji wydalony z Francji. Wyjechat do Egiptu (za rada Victora Hugo42), by
nastepnie, po wybuchu wojny krymskiej, wstapi¢ na ochotnika do armii Omara
Paszy (p6zniej zwiedzil jeszcze Whochy i Szwajcari¢). Drugi, zatamany odrzuce-
niem i niezrozumieniem, rzucit si¢ w listopadzie 1852 r. do Ameryki. Spotkali
si¢ ponownie w Paryzu prawdopodobnie dopiero w roku 1855 (a moze nawet
jeszcze pozniej) — Norwid wspominal w liscie do Emmy Herwegh (z 1859 r.)
z wielkim zalem, ze Chojecki nie przyszedt nawet odwiedzi¢ go po jego powro-
cie z Ameryki (Norwid wrocit pod koniec grudnia roku 1854):

[...] po powrocie z Ameryki bowiem dawny krag znajomych Pani wydal mi si¢ tak trudny do
odnalezienia, szczegdlnie w sensie moralnym, Ze nie widuj¢ juz nawet Charlesa-Edmonda,
mego przyjaciela z lat mlodosci, bo nie przyszedt zobaczy¢ si¢ ze mng... Prawie wszyscy ci
panowie sg dzi§ urzgdowymi osobistoSciami, ja za$ nie zabiegam o protekcje, natomiast
szczero$¢ stosunkOw nierozerwalnie wigze si¢ z ich trwatoscia. (DW X1, 302)

Wszystko wskazuje wiec na to, iz potowa lat piecdziesigtych stanowita mo-
ment zwrotny w historii znajomo$ci Norwida i Chojeckiego. W tamtym czasie
zyciowe priorytety i $ciezki losu dawnych przyjaciot byty juz bardzo rozbiezne.
Potwierdzeniem tego faktu staty si¢ wydarzenia zwigzane z wyprawa na Islandie.

CZESC II. PODROZ DO MORZ POLNOCNYCH

Chojecki powrdceit do Francji (z wygnania) w roku 1852. Zawdzigczal to
wstawiennictwu kuzyna (stryjecznego brata) Napoleona III — ksigcia Napoleona
»Plon-Plon” (1822-1891), ktorego poznat we Wtoszech rok wezesniej i z ktorym
polaczyla go przyjazn. W roku 1856 zostal jego osobistym sekretarzem i w tej
roli wzigt udziat w morskiej ekspedycji ksigcia na Islandie¢ i Grenlandiq43 na

* Zob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. L’Oeuvre et la Vie, s. 8.

# Zob. B. PIOTROWSKI, Edmunda Chojeckiego wyprawa na Islandie w 1856 r.;
K. WESTERMARK, Miedzy wyobrazonym a realnym kovicem Swiata. Zob. tez E. DESURVIRE,
Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, t. 1, s. 347-413.

Na krotko przed podroéza z ksigciem Napoleonem na Morze Potnocne, w czerwcu 1856 1.,
Charles Edmond poddat si¢ operacji gtowy. Zob. E. DESURVIRE, Francuska tworczos¢ teatral-
na Charles’a Edmonda, s. 55 (przypis 12).
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korwecie ,,Krélowa Hortensja”. W trakcie wyprawy, trwajacej od 15 czerwca do
6 wrzesnia, prowadzit dziennik podrozy. Trasa wiodla przez wybrzeza szkockie,
Islandi¢, Grenlandi¢, Szetlandy do krajow skandynawskich. Celem bylo rozpo-
znanie tego mato uczeszczanego przez Europejczykdéw obszaru $wiata, zbadanie
jego wulkanow, lodowcow i zt6z (co mialo zapewne i ukryte motywacje kolo-
nialne).

W tym ciekawym przedsigwzigciu badawczym goraco pragnat uczestniczy¢
takze Norwid, ktory zglosit swoj akces jako artysta-rysownik, jego kandydatura
(poczatkowo akceptowana) zostata jednak odrzucona. Oficjalnie powodem od-
mowy bylo zbyt poézne zgloszenie:

[Norwid] — pisal do Lenartowicza Jozef Zaleski — miat jako rysownik odptynaé z ksigciem
Napoleonem do Szwecji, ale ze mu tam kto$ buty uszyl, a wigc mu grzecznie odpisano, ze
szkoda, iz si¢ wczesniej nie podal, bo teraz juz wszystkie miejsca scjentyficzne zajete, i tak
nieborak na koszu osiadt (PWsz VIII, 530).

Poeta, majacy wowczas za soba epizod amerykanski i od lat bezskutecznie
starajacy si¢ o jakiekolwiek zatrudnienie, ktore zapewniloby mu chocby elemen-
tarng stabilizacje;44, przyjat to niepierwsze w swym zyciu wykluczenie z glebo-
kim smutkiem:

[...] odebratem od ksigcia N[apoleona] list, w ktorym uprzejmie raczy on zatowacl, iz
wczesniej o tym nie myslitem — Ze nawet nie dwoch, ale jednego juz tylko z przyjetych
w Ekspedycji artyste zatrzymac bedzie mogl, tak dalece mato jest miejsca materialnie (List
C. Norwida do M. Pawlikowskiego, DW XI, 72).

W liscie do Marii Trebickiej wing za fiasko swych staran obarczyt Chojec-
kiego, pozostawiajac jednak dla siebie szczegoly domniemanych intryg swego
przyjaciela (a jej kuzyna!):

Zob. tez M. JANION, Skald jako poeta romantyczny, [w:] Zwierciadla potnocy: zwiqzki
i paralele literatur polskiej i skandynawskiej, red. M. Janion, N. Ake Nilsson, A. Sobolewska,
Warszawa 1991, t. I oraz J. KAMIONKA-STRASZAK, ,, Barbarzynski” heroizm i tkliwa melan-
cholia. Literatura skandynawska w polskich almanachach dobry romantyzmu, [w:] Zwiercia-
dta potnocy. Zwiqzki i paralele literatur polskiej i skandynawskiej, t. 1, s. 60-87.

W tym whasnie czasie Norwid borykat si¢ z ogromnymi problemami finansowymi. Pie-
niadze pozyczone od Mieczystawa Pawlikowskiego oddawat w malenkich ratach (byt w stanie
zwroci¢ jednorazowo zaledwie 30 frankow), pozyczat tez od niego ,,uniform czarny na go-
dzing” (PWsz VIII, 262), nie mial bowiem Zadnego wizytowego ubrania.
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Miatem w przesztym miesigcu wyjecha¢ do Bieguna-pdotnocnego, tam gdzie Franklin [Alfred
Franklin — podréznik angielski — R.G.-S.]* zginal, a mialem to zrobi¢ w $wicie Jego Ce-
sarzewiczowskiej Mosci Ksigcia Napoleona Bonaparte, jako rysownik tej scjentyficznej eks-
pedycji — ale zmniejszono §wite i Ksigze raczyt zatowac, iz mnie odmowi¢ musiat — w czym
wszelako wiele przyczynit si¢ pan Edmund kawaler trzech orderow, adiutant ksigcia. (przy-
jaciel.)

Nie bardzo mi tak o to szto jako o honor, ale jako o uzyteczno$¢ rzeczy, i wyraziltem to, stara-
jac sig, ze bron Boze nie chodzi mi o miejsce honorowe.

[...] koncem koncow w 33 roku takiego zycia skotatany jestem [...] (List do M. Trebickiej,
DW XI, 80)*.

Wydarzenie to, stawiajace pod znakiem zapytania warto$¢ przyjazni zywionej
przez ,,pana Edmunda” dla Norwida, z pewnoscig walnie przyczynito si¢ do
ochtodzenia wzajemnych relacji. Chociaz trwaty one jeszcze do lat co najmnie;j
siedemdziesiatych, to jednak nigdy nie osiagnely juz intensywnosci ani serdecz-
nosci z czasow warszawskich.

Norwid nie zobaczyt zatem morz pétnocnych ani ojczyzny Edd. Mozna tylko
niezmiernie zalowaé, ze i ta szansa na wzbogacenie jego tworczej wyobrazni
oraz wiedzy zostala mu odebrana, zapewne z wielkg stratg dla polskiej literatury
i kultury. Podroz ta mogta odmieni¢ dramatyczny los poety, ktoéremu, jak stale
ubolewat, nie pozwolono nigdy ,,by¢ uzytecznym”. Jak zwykle zabrakto niewie-
le: ,,Nieraz, zaprawde, cztery kroki i pare rekawiczek wystarczytoby mi, aby to
wszystko odmienic!...” (List do M. Trebickiej, DW XI, 80).

Chojecki, ktory odwiedzit Islandi¢ jako pierwszy Polak w historii*’, wydat po
powrocie obszerna, ponadosiemsetstronicows relacje zatytutowang Voyage dans

* Admirat sir John Franklin i jego zaloga zostali uznani za zaginionych w roku 1845 r.
w Przej$ciu Péinocno-Zachodnim. Historia fikcyjnej wyprawy majacej na celu odnalezienie
uczestnikow tej pierwszej ekspedycji stata si¢ pozniej (1858) kanwa sensacyjnego pigcioakto-
wego dramatu Chojeckiego Les mers polaires. Utwor ten byt jednym z literackich ptodéw jego
poinocnej wyprawy.

* 7 listu tego J.W. Gomulicki wywnioskowat, ze Chojecki zajat po prostu miejsce obie-
cane wczesniej Norwidowi: ,,W maju albo w czerwcu otrzymuje [Norwid — R.G.-S.] od ksigcia
Napoleona Bonapartego obietnice wyjazdu w jego $§wicie, jako rysownik i kronikarz, na po-
ktadzie okretu ‘Espérance’, udajacego si¢ wkrotce w podrdz na morza polarne. W ostatniej
chwili obietnica ta zostaje cofnigta, podobno wskutek intryg Edmunda Chojeckiego, ‘przyja-
ciela’, ktory sam zajmuje miejsce przeznaczone dla Norwida (PWsz VIII 263, 268 i 530)”,
Kalendarz biograficzny, PWsz X1, 80.

*7 Za pierwszego uwaza sie nickiedy Daniela Strejce-Vettera, ktory byt w Islandii w 1613 r.,
jednak Vetter byt spolonizowanym Czechem, ktory uciekt do Polski przed przesladowaniami
religijnymi. Zob. D. VETTER, Islandia albo krotkie opisanie wyspy Islandyji, oprac. D. Rott,
Katowice 1997.
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les mers du Nord a bord de la corveite La Reine Hortense™, zaopatrzong w mape
podrozy, mape geologiczng Islandii i dwanascie stalorytow. W Palais-Royal
odbyla si¢ rowniez wystawa prezentujaca szczegdly wyprawy oraz przywiezione
trofea®’. Publikacja przyniosta autorowi ogromny rozgtos we Francji i cieszyla
si¢ ogromng poczytnoscig (do 1862 r. ukazaly si¢ az trzy jej wydania, a ksigzka
zostata entuzjastycznie przyjeta, m.in. przez G. SandSO). Odegrata tez wazna rolg
popularyzatorskg. Miata nawet poruszy¢ wyobrazni¢ Juliusza Verne’a, ktéry od
jakiego$ juz czasu interesowal si¢ podbiegunowa, tragicznie zakonczong ekspe-
dycja Franklina, kilka za$§ lat po wyprawie Chojeckiego (w roku 1864) wydat
powies¢ o wyprawie do bieguna pdinocnego Voyages et aventures du capitaine
Hatteras’".

Relacja skandynawska Charles’a Edmonda stata si¢ przedmiotem dwoch
szkicow w jezyku polskim52 (szczegoly wyprawy omawia tez szeroko w swej
ksiazce Desurvire™), nie ma zatem potrzeby prezentowac jej tutaj drobiazgowo.
Podobnie jak reportaze krymskie odznacza si¢ ona samodzielnoscia sadow, kry-
tycyzmem, upodobaniem do zderzania obserwacji z przekazem historycznym,
mitycznym i literackim. Chojecki weryfikowal basniowe wyobrazenia zaczerp-
nigte z Eddy, korygowal sterecotypy (np. sady o okrucienstwie i barbarzynstwie
mieszkancow Islandii i Skandynawii54), redefiniowal pojecia. Ze wzgledu na
polityczng rangg i cesarski prestiz wyprawy jego sprawozdanie nie mogto juz
mie¢ charakteru czysto prywatnego, swobodnego lub zartobliwego. Obowiazy-
wata go dyscyplina naukowa, stad dazenie do narracji bezosobowej i zobiekty-
wizowanego opisu. Mimo tego metodycznego przesunigcia, zglebiajacy budowe
geologiczng krain podbiegunowych autor okazal si¢ nieodrodnym geognosta
romantycznym dystansujacym sie do ,.demona nauki™, a takze romantycznym

* Ch. EDMOND, Voyage dans les mers du Nord a bord de la corvette La Reine Hortense,
Paris 1857.

4> Zob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, t. 1, s. 410.

*0 Zob. K. WESTERMARK, Migdzy wyobrazonym a realnym koricem $wiata, s. 72-73.

*! Zalazkiem tej powiesci byta napisana w 1855 r. nowela Un hivernage dans les glaces
zwigzana z tematyka lodéw Péinocy.

> B. PIOTROWSKI, Edmunda Chojeckiego wyprawa na Islandie w 1856 r.; K. WESTER-
MARK, Miedzy wyobrazonym a realnym kornicem $wiata, zob. tez Podroze i podrozopisarstwo
w polskiej literaturze i kulturze XIX wieku. Studia i szkice, red. A. Kowalczyk, A. Kwiatek,
Krakow 2015; W. i T. SELABCZYNSCY, Stownik podroznikow polskich, Warszawa 1992;
T. SEABCZYNSKI, Stownik polskich podroznikow i odkrywcow, Warszawa 2017.

53 Zob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, t. 1, s. 347-413.

> Zob. K. WESTERMARK, Miedzy wyobrazonym a realnym koricem $wiata, s. 69.

> Ch. EDMOND, Voyage dans les mers du Nord, s. 145.
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poeta wrazliwym na pigkno natury’®. W jego dziele uwidacznia si¢ wlasciwe
romantykom spojrzenie na $wiat i kulture, m.in. przekonanie o doniostej roli
mitu. Voyage dans les mers du Nord odkrywa bowiem przed europejskim czytel-
nikiem $wiat nordyckiej mitologii,

[...] panteon poinocnych boéstw na czele z Odynem i Thorem. Narrator wyraza przekonanie,
ze dzigki swojej geograficznej izolacji Islandia zachowala wiele z pierwotnych podan i le-
gend, ktore nadal stanowiag podstawe zycia intelektualnego jej mieszkancoéw i sg czgsto prze-
kazywane w tradycyjnej ustnej formie. Na dowod przywotuje przyktad jednego z obywateli
Rejkiawiku, ktory swoja genealogie wywodzil wiasnie od Odyna i potrafit wyliczy¢ przed-
stawicieli wszystkich tgczacych go z nim pokolen. Chojecki opisuje tez zetknigcie z jezykiem
staroislandzkim oraz poswigca uwage kulturotwodrczej dziatalnosci skaldow. Poréwnuje ich
do celtyckich bardéw i homeryckich rapsodow, tworcow poezji pierwotnej i nieskazonej
przez oddziatywanie zewngtrzne. Eddy poetyckie, historie zebrane przez Saemunda i Snorrie-
go Sturlusona, zalicza do najwickszych skarbow literatury $wiatowe;” .

Czy publikacja Chojeckiego wywarta jednak jakikolwiek wptyw na Norwida?
Mozna przypuszczaé, ze przeczytal on sprawozdanie z podrozy, o ktorej marzyt
i z ktora wigzal swe artystyczno-scjentyficzne plany. Zapewne nie jest dzietem
przypadku, ze tematyka skandynawska (nordycka) pojawita si¢ w jego poezji
wlasnie w roku 1857. Wtedy to powstal stanowigcy ogniowo poetyckiego dialo-
gu wiersz Odpowiedz [Jadwidze Luszczewskiej], peten reminiscencji z mitologii
Pétnocy:

Lecz na pdinocy... nie etruska mowa,
Marmur si¢ konczy, gdzie lody —

I mtot Odyna, nie dtugo, w nich kowa
Ku innym $§wiatom przechody!”

"Wedle tak podan pétocnych, jako tez wiary, a nawet mnieman klasycznych starozytnych
historykow, pasmo pod biegunem pdinocnym mrokami swymi daje przej$cie dla duchéw na
planete (PWsz I, 322-323).

Inspiracje te mogl Norwid zaczerpna¢ wilasnie z ksiazki Chojeckiego, choc
rownie dobrze mogta ona sta¢ si¢ po prostu impulsem do glebszego zaintereso-
wania si¢ kulturg Polocy. Poeta prawdopodobnie czynit tez intelektualne przy-
gotowania do wyprawy juz na etapie jej planowania, zglebiajac literature przed-

%6 Zob. K. WESTERMARK, Miedzy wyobrazonym a realnym koricem $wiata, s. 68, 71-72.
" Tamze, s. 70.
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miotu. Tak czy inaczej, echo ekspedycji Edmunda do lodéw Skandynawii
wyraznie pobrzmiewa w Norwidowskiej tworczosci™.

CZESC III. CHOJECKI, NORWID I EGIPT.
WYSTAWA SWIATOWA W PARYZU W 1867 ROKU

Chojecki miat jeszcze raz odegra¢ wazna, inspirujaca role¢ w zyciu Norwida-
-tworcy. To wlasnie jemu przypadt gtdéwny, jak si¢ wydaje, udziat w narodzinach
Norwidowskiego zamystu stworzenia dzieta literackiego o tematyce egipskiej.
Oczywiscie pierwszy impuls pochodzil, jeszcze w czasach warszawskich, od
polskiego romantycznego odkrywcy ,starozytnego $wiata” — Wiladyslawa Wezy-
ka, jednak to ostatecznie wtasnie Edmund miat zarazi¢ Cypriana pasja egiptolo-
giczng, a nawet staé¢ si¢ jego przewodnikiem po kraju faraonow na paryskiej
Wystawie Powszechnej w roku 1867.

Chojecki gruntownie poznat Egipt juz w latach pigédziesiatych, spedzit tam
bowiem ponad rok Wygnania59, od czerwca 1850 do lipca 185 1° (w trakcie tego
pobytu poznal Gustava Flauberta). Nie byla to zsylka az tak ucigzliwa, jak
moglyby to sugerowaé korespondencyjne skargi autora. List polecajacy od

¥ I pobrzmiewa¢ bedzie do lat ostatnich; w artykule ,, Zydy” i mechesy z roku 1882 Norwid,
nie po raz pierwszy zreszta, przypisze sobie pdtnocna (normanska) genealogie, przywotujac
przy tej okazji bostwa nordyckie: ,,Dziadowie moi wyznawali naprzod Odyna-poswigcenie,
potem Krywekrywejty, az za dni Jagielty przechrzcili si¢” (PWsz VI, 649).

Rozmaite artefakty z krajow skandynawskich poeta mogt oglada¢ na Wystawie Swiatowej
w Paryzu w roku 1867:

,»Kraje skandynawskie dostarczyly najciekawszych zabytkéw, odnoszacych si¢ do pier-
wotnej, przedhistorycznej epoki. [...] Muzeum starozytnosci w Kopenhadze nadestato czgéc
swoich zbioréw, mianowicie narzedzia z krzemienia i granitu, ktére po wigkszej czesci maja
ksztalt mtota boza Thora z legend skandynawskich. Zwykle za rekojes¢ tym miotom stuzy rog
Rena albo ko$¢ wolu”, Listy w wystawy paryskiej, ,,Dziennik Poznanski” 1867, nr 177, s. 3.

O zainteresowaniu Norwida mitologia i kulturg Pélnocy pisali: E. Kasperski w swej ksiaz-
ce Dyskursy romantykow. Norwid i inni, Warszawa 2003 oraz E. Lijewska, O dwoch Quida-
mach. Norwid — Kierkegaard, [w:] ,, Quidam”. Studia o poemacie, red. P. Chlebowski, Lublin
2011, s. 452-455.

* Jego powodem byto zaangazowanie pisarza w dziatalnosé polityczna radykalnych kot,
przede wszystkim wspotpraca z Proudhonowskim pismem ,,LL.a Voix du peuple”.

% Zob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, t.1, s. 91.
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ks. Napoleona61 otworzyt Chojeckiemu drzwi kairskiego patacu generata So-
limana Paszy, zmuzutmanionego Francuza (wlasciwe nazwisko: Joseph Séve™),
pozostajacego niegdy$ w stluzbie u Mehmeda Ali, a wowczas gldéwnodowo-
dzacego armii egipskiej. Ten uczynil Polaka swym go$ciem i sekretarzem
w sztabie®.

W kraju faraonéow Edmund oddawat si¢ badaniom antropologicznym (zafa-
scynowany byl glosnym juz w O6wczesnej nauce ewolucjonizmem) i archeolo-
gicznym, uczyt si¢ takze jezyka arabskiego. Odwiedzat wspaniate zabytki z cza-
sow faraonow, przemierzyt caty Gorny Egipt. Ten zapalony socjalista i wspot-
pracownik Proudhona mial réwniez okazje zderzy¢ teorie socjalistyczne z nie-
sprawiedliwoscig spoleczng i ngdza dwcezesnego Egiptu64.

Kilka miesigcy po przybyciu do Kairu Chojecki otrzymat list od Norwida
(niezachowany i dzi§ niestety nieznany), ktory to dowod pamigci przyjaciela
wyraznie go rozrzewnit. Wyrwat go bowiem z osamotnienia i wygnanczej izola-
cji, rozproszyt ogarniajace go zewszad poczucie bezuzytecznos$ci. Wdzigczny
1 wzruszony odpowiadat 25 pazdziernika 1850 r.:

Kochany Cyprianie!

Dzigkuje Ci za Twdj list; drogi on bytby w Egipcie dla kazdego mieszkanca Europy; dla
mnie jest nicoceniony, dla mnie, ktory zyje tylko jalmuzng przyjacielskich stow, kiedy-
niekiedy z dala mi rzucanych. Przeniesienie si¢ z burzliwego zycia w Paryzu $roéd samotnosci
afrykanskich pustyn byto dla mnie, Bog widzi, ci¢zka przeprawa. Pozbawiajac go naturalnego
mu pokarmu, zadalem gwatt memu charakterowi; poranitem si¢ i srodze rozbolatem.

W odosobnieniu smutki dojrzewajg i gorycze $cinaja si¢ w dotykalne niemal ksztalty.
W Paryzu od dawna juz miatem nog¢ w strzemieniu, pedzilem na utorowanej wiltasnym

8! Ksiecia Napoleona znat tez osobiscie ksiaze Marceli Lubomirski, z ktérym Norwid sie
zaprzyjaznit si¢ w Ameryce (i ktory w ogdle umozliwil poecie powrdt do Europy, optacajac
mu bilet powrotny).

62 7ob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki, I’Oeuvre et la Vie, s. T4.

5 Chojecki proponowat Solimanowi Paszy spisanie jego pamigtnikow. Planowat tez wy-
syla¢ do Francji dwa razy w tygodniu korespondencj¢ prasowa (felietony z Egiptu). Zob.
E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, t. 1, s. 102.

Mimo ze Chojecki znalazt si¢ w luksusowych warunkach (mieszkat w patacu nad brze-
giem Nilu, mogt korzysta¢ ze wspanialej patacowej biblioteki, bra¢ udziat w ucztach i polowa-
niach), egipskie wygnanie nie budzilo jego entuzjazmu: ,[...] dla mnie Zycie to dzialanie,
i z tego punktu widzenia na Wschodzie nie ma niczego, co przypomina zycie”. List E. Chojec-
kiego do ks. Napoleona z 10 X 1850 roku, [w:] Ch. EDMOND. Correspondance, s. 22 (list
nr 36). O ile nie zaznaczono inaczej, thumaczenia francuskich tekstow Chojeckiego pochodza
od autorki niniejszej publikacji.

# Sporo uwag na temat 6wczesnego Egiptu zawart Chojecki w listach do Proudhona. Ten
ostatni pozostawal jego najwazniejszym korespondentem w tamtym czasie.
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trudem drodze; cel widziatem przed sobg; bytbym go dopiat; przysztosé moja miatem w dtoni
i modelowalem jg dowolnie, jak wosk w rozgrzanej stalowej rekawicy. Wszystko musiatem
porzucic¢; troski tylko z sobg wywioztem; a co jeszcze na przysztos¢ wypadnie mi porzucic,
o tym wie tylko los-kuglarz, ktory igra sobie z moim zyciem jak z mosi¢zng kulg, nie baczac,
gdzie mu takowa z rak ztosliwych wypadnie. Dzi$ kuje sobie pancerz, ktérego podobno nigdy
uku¢ nie potrafie, obojetnosé. [...]

To, co méwig w Paryzu o przyjeciu, jakiego doznatem w Egipcie, ggsto wyhaftowane jest
falszem. Seraskier Basza przyjat mnie jak czlowieka, ktoéry mu przywidzl czternadcie listow
od znakomitych we Francji osob. Zdato mu si¢, ze i w Egipcie moge na co$ si¢ przydac;
toczyl ze mna dlugie rozmowy; przyszto§¢ pokaze, jaki byl skutek tych rozmoéw, gdzie
z jednej strony pewna, na wpodt dzika szlachetno$¢, w krwi umyta energia i serdeczna przy-
jazh ku Polakom szta w zapasy z panujacym nade wszystko uczuciem niepodleglosci i rozfa-
talizowana przeciw samemu sobie niecheciag®.

W dalszej czesci listu znalazty si¢ szczegodtly dotyczace sytuacji wewngtrznej
Egiptu:

Cywilizacja europejska zalezy na drwieniu w Koranu i upijaniu si¢ winem. Tymczasem
podziemnymi nurtami tetnig intrygi, ludzie znikaja; zaraza, cholera, oftalmie dziesiatkuja
nar6d. Reszta glaszcze skrycie jatagany. Sréd tego pandemonium zyje Seraskier-Basza, su-
rowy w obyczajach jak pustelnik dawnej Tebaidy, zastygly w Zotnierskiej srogo$ci, nienawi-
dzacy terazniejszosci i kochajacy wtadze. Fatalizm i pogarda zycia — oto dwa uczucia, ktore
tu mimowolnie chwytaja za duszg, i absolutnie owladajg umystem. Tysigczne sity pedza cig
na t¢ droge.

W nocy sigdz w moim oknie, z ktorego rgke mozesz w Nilu umoczy¢; obaczysz naprze-
ciw wysepke [...]. Jest to miejsce przeznaczone na topienie workow. W workach tych zaszyta
jest zwykle kobieta z kotem. [...] Wyjrzysz bramg: na lewo biegnie droga z Abisynii; tam
czesto Murzyny si¢ buntuja lub nie chca ptaci¢ podatkéw. Na drodze tej tatwo spotkasz
Arnautéw, kazdy z kilka czarnymi glowami uwiazanymi u siodta. To dzieje si¢ tam, gdzie
mieszkaja Turcy, a o czym chrze$cijanskie cz¢Sci miasta nic nigdy nie wiedza. [...]

Lud tutejszy jest podupadly na duchu i zdemoralizowany niewolg. Beduiny tylko sg istot-
nie bohaterskim plemieniem. Zuja oni wedzidto i w pien klng ciemie;ZC(')w6 .

Na koniec Chojecki odkrywat przed przyjacielem swe ambitne plany nauko-
wo-podroznicze:

Co do mnie, na drugi dzien przyjazdu zaczatem zaraz uczy¢ si¢ po arabsku. Dzi$ krazg¢ juz
po meczetach i namiotach i mogg dostatecznie si¢ rozmowic; za rok spodziewam si¢ znac
jezyk zupehie. [...]

S E. CHOJECKI, List do C. Norwida z 25 X 1850 roku, [w:] Ch. EDMOND, Correspondance,
s. 24 (list nr 38).

66 .
* Tamze.
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Zime przepedze w Kairze, gdzie chcialbym z arabskg mowsg i z Koranem si¢ utatwic.
Na przyszty rok, jezeli dozyj¢, a nadzieje mnie nie zawioda, zapuszczeg si¢ gigbiej w Saharg.
Zbiegne pokolenia Beduinéw migdzy Gazg i Al.-Harisz, zaczepi¢ Jeruzalem, Bagdad,
Aleppo, zwlaszcza za$§ Liban. Syria daleko jest cieckawsza od Egiptu. W Sennaar [Maksymi-
lian] Ryto dziwne zostawil pamigtki. Historia tego cztowieka, walczacego za pomyslnosé
jezuitow na Wschodzie, jest nader zajmujaca.

Czy wroce do Francji i kiedy?... bylbym oddat zycie, aby w niej pozostac; dzi§ wolatbym
je straci¢, anizeli do niej powrdci¢. Czasami napadaja mnie chwile zalu i rozpaczy... Wiesz
z do$wiadczenia, co kosztuja cztowieka nerwy! Chciatbym by¢ Ci tu w czym uzytecznym,;
powiedz, moj drogi, jak moge to uczynic i nie zapominaj o szczerym przyjacielu i bracie. o

C.E.

List ten Norwid przestat Wiadystawowi Bentkowskiemu do redakcji poznan-
skiego ,,Gonca Polskiego” ,,dla malowniczo$ci ustepoéw” (List Norwida do
W. Bentkowskiego z 3 grudnia 1850 r., DW X, 294-295). Zostat on opublikowa-
ny (w catosci) na tamach pisma 27 listopada 1850 r. (w numerze 126 na stronach
491-492), nawet bez powiadomienia o tym fakcie Norwida, ktéry jeszcze
w grudniu zastrzegal, by Bentkowski upublicznit jedynie fragmenty niemogace
nikomu zaszkodzi¢ (,,sa tam imiona 0sob, i pasportowych nawet, jezeli si¢ nie
myle”, DW XI, 294).

Po6zniej emigracyjne zycie paryskie dostarczato przyjaciotom réznych okazji
do spotkan: to na swieconym w Szkole Polskiej na Batignolles w roku 1860, to
na wieczorach poetyckich u Deotymyég. W 1861 Norwid opowiadat o Chojeckim
Jozefowi Bohdanowi Zaleskiemu . Wspdlnie umieszczali tez swoje utwory
w pamigtkowych zbiorkach ,,upominkowych” (Po ziarnie 1861)71. W roku 1861
Edmund otrzymat obywatelstwo francuskie, co radykalnie odmienito jego sytua-
cje spoteczng i finansowa (umozliwiato porzucenie kondycji emigranckiej i pia-
stowanie urzedow francuskich).

Egipskie doswiadczenia i znajomosci z lat pig¢dziesiatych przydaly si¢ Cho-
jeckiemu kilkanascie lat pozniej, gdy zrodzita si¢ mysl zorganizowania ekspozy-
cji egipskiej na Wystawie Powszechnej w Paryzu w roku 18677

57 Tamze.

88 Zob. Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, Kalendarz, s. 778.

% Zob. tamze, s. 798.

0 Zob. tamze, s. 26.

! Zob. tamze, s. 52.

? Chojecki udat si¢ do Egiptu juz w styczniu 1866 r. w celu podjecia rozméw na temat
udziatu Egiptu w wystawie. Pozostat tam dwa i pot miesigca. O jego udziale w organizacji dzialu
egipskiego zob. E. DESURVIRE, Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, t. II, s. 163-1609.
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Ogromne zainteresowanie Francuzow (i Europejczykow w ogole) Egiptem
wywolala juz na poczatku XIX stulecia wyprawa Napoleona (1798—1801)73 oraz
bedaca jej owocem dwunastotomowa praca Description de [’Egypte (1809-1822)
— wszechstronny naukowy opis kraju faraonéw’*. W ten oto sposob Napoleon
zwrocit uwage $§wiata na Egipt, niezwykly geniusz Orientu i zarazem potrzebe
reform w tej czgsci Swiata.

Wystawe powszechng, czynng od 1 kwietnia do 3 listopada 1867 r., zorgani-
zowano na wojskowych Polach Marsowych (i na ile de Billancourt). Pewng jej
cze$¢ pomiescit zbudowany specjalnie na te okazje olbrzymi Palais Omnibus
Juz sama jej idea budzita entuzjazm:

W kilku promenadach (podczas kilku spacerow) bedzie mozliwe odby¢ podréz dookota $wia-
ta, poprzez wszystkie epoki, przez caly czas zapelniony przez cztowieka i przezyty przez
niego. Co za marzenie!"®

Mecenasem ekspozycji egipskiej byt 6wczesny wicekrol Egiptu Ismael Pasza,
rzadzacy krajem dopiero od czterech lat, Swiatly, zapalony reformator wyksztat-
cony w Paryzu (dwa lata pdzniej, w roku 1869, mial on patronowaé takze uro-
czystosci otwarcia Kanalu Sueskiego). Osobiscie uczestniczyt w przygotowa-
niach, zarowno czgSci artystycznej, jak i1 industrialnej, powotatl tez specjalng
komisj¢ pod prezydencja Nubara-Paszy (jego prawej reki w Egipcie), ktora miata
zajac si¢ realizacjg projektu. Komisarzem generalnym ekspozycji, odpowiedzial-
nym za bezpieczenstwa obiektow oraz realizacj¢ rozkazow wiadcy w Paryzu,
zostal Polak — Edmund Chojecki, pozostatymi cztonkami komisji byli: najwybit-
niejszy owczesny egiptolog i archeolog francuski August Mariette (1821-1881),
putkownik Mircher (pod kierunkiem ktérego przygotowano plan reliefowy Egip-
tu); Antonio Figari (1804-1870) — wloski farmaceuta i naturalista, autor dzieta
Studii scientifici sull'Egitto e sue adiacenze, compresa la penisola dell Arabia
Petrea (Lucca 1864), ktoremu ekspozycja zawdzigeczata swa cze$¢ sudanska
oraz map¢ geologiczng (owoc dwudziestu pieciu lat pracy jego i jego kolegdw-

7 Napoleon zabrat z sobg do Egiptu 167 naukowcow, ktérzy mieli zbadaé kraj faraonow
(bedacy wtedy pod wladaniem imperium osmanskiego) i jego historig.

7 Procz zastepu naukowcdw przy Description pracowato okoto 2000 rysownikow.

7 Budynek miat 325 metrow dhugosci i 110 metrow szerokosci, do $rodka prowadzito az
szesnascioro drzwi. Patac rozebrano po zamknigciu ekspozycji, gdyz nie mogt on diuzej zaj-
mowac¢ potrzebnych terenéw wojskowych. Zob. https://paryz.pl/wystawa-swiatowa-w-paryzu-
w-1867-roku/ (dostep: 23.11.2018).

76 Ch. EDMOND, L Egypte a l’exposition universelle de 1867, Paris 1867, s. 14-15.

Zob. tez Exposition universelle de 1867 a Paris. Documents iconographiques, Paris 2008.
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mineralogéw’’); J. Claude — cztonek miedzynarodowego Komitetu pienicdzy,
wag 1 miar, oraz Vidal, ktory przygotowywat katalog wystawy. Za prace archi-
tektoniczne odpowiadal Drevet, za malarskie — malarz historyczny Bin, a za
rzezbiarskie — dwaj inni arty$ci: Mallet i Godin™.

Najwigkszym autorytetem w tym zacnym gronie pozostawat Mariette — zato-
zyciel Egipskiego Departamentu Starozytnosci, uczony, ktorego odkrycia za-
pewnily dziewigtnastowiecznej egiptologii solidny fundament (Chojecki uwazat
go za czlowieka bardziej zastuzonego niz Champollion, ten ostatni bowiem je-
dynie ,,nauczyt §wiat czyta¢ ksiazke, ktorg zajmuje si¢ Mariette, by odtworzy¢ ja
dla $wiata””"). Mariette dokonat w Egipcie wielu fascynujacych odkry¢: odkopat
Serapeum — hypogeum $wigtych bykow Apisow w Sakkarze (1850), zbadat ne-
kropolie w Meidum, Abydos i Tebach, wiclka $wiagtyni¢ w Denderze, wydobyt
spod piaskow $wigtyni¢ Horusa w Edfu, prowadzit prace w Karnaku (zob. jego
Karnak, étude topographique et archéologique, Paris 1858), Medinet Habu, Deir
el-Bahari, Tanis, odstonil Swiatyni¢ Sfinksa w Gizie. To on rozpoczat meto-
dyczne, naukowe badanie $wiatyn egipskich i utworzyt w 1857 roku pierwsze
muzeum gromadzace zabytki Egiptu w Bulak (p6inocnej dzielnicy Kairu)go. Sta-
fo si¢ ono zalagzkiem Muzeum Egipskiego w Kairze.

Decyzja Ismaela Paszy na Wystawie Swiatowej w Paryzu zostata pokazana
wlasnie spora czgs¢ zbiorow z Bulak, pochodzacych z wykopalisk Mariette’a
(m.in. papirusy, rzezby, bizuteria), a zatem wybor rzeczy niezwykle rzadkich,
autentycznych i cennych, reprezentatywnych dla Egiptu faraonéw. To przenie-
sione wprost z Kairu do Paryza muzeum stanowilo nie lada gratke dla tych, kto-
rzy nie mogli sobie pozwoli¢ na wyprawe do kraju nad Nilem (jak Norwid).

Ekspozycja egipska, prezentujaca dorobek kilku tysigcy lat cywilizacji po-
wstatej nad Nilem, zainstalowana w p6inocno-zachodnim rogu P61l Marsowych,
na ogromnej powierzchni 6 tysigecy metréw kwadratowych, prezentowata ol$nio-

"7 Figari, ktory przybyt do Egiptu majac 21 lat, pracowal najpierw w kairskim szpitalu,
pozniej prowadzit przez kilkanascie lat misj¢ geologiczng na pustyni egipskiej. Jej celem bylo
znalezienie zt6z wegla 1 marmuru.

78 Zob. Ch. EDMOND, L ’Egypte a I’exposition universelle, s. 15.

" Tamze, s. 43. Cickawostka jest to, ze Giuseppe Verdi napisat libretto do opery Aida
wedhug tekstu napisanego przez Mariette’a.

% By polozy¢ kres archeologicznej samowoli i swobodnemu wywozeniu zabytkoéw Egip-
tu, Said Pasza powotat w 1858 r., ku zadowoleniu catego srodowiska archeologicznego, Ser-
vice générale de conservation des antiquites de 1’Egypte, zajmujacy sie ochrong i rekonstrukcija
zabytkow. Wtedy tez zrodzila si¢ potrzeba wybudowania odpowiedniego gmachu dla muzeum
w Kairze. Powstat on dopiero w roku 1902, wczesniej przechowywano eksponaty w patacu
Ismaila Paszy w Gizie (jeszcze wczesniej w Bulak, w cytadeli Saladyna i w magazynach kair-
skiej szkoty jezykowej).
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nym zwiedzajacym Egipt w miniaturze: ,,wspanialy, odstaniajacy wielkos¢ swo-
jej przesztosci, bogate obietnice terazniejszosci, pozostawiajac opinii publicznej
staranie o wyciagnigcie z tego wnioskdw na temat przyszloéci”gl. Kacik egipski
zostat jednoglosnie obwotany najciekawszym posrod wszystkich cudow i nie-
zwyktosci Wystawy Swiatowejgz. Paryski korespondent ,,Dziennika Poznanskie-
g0” pisal 0 nim z entuzjazmem:

Kto poszukuje istotnego kolorytu i niektamanej malowniczosci, ten znajdzie to oboje
w czesci parku zajetej przez egipska wystawe. Jest to jeden z najciekawszych i najbardziej
pouczajacych dziatow ekspozycji. Znajduja si¢ tu cztery zabudowania odmiennej architektury
i catkiem odmiennego przeznaczenia: karawanseraj, Swiatynia, palac i stajnie.

Karawanseraj, czyli okel, jak moéwia na Wschodzie, jest rodzajem kruzganku, otaczaja-
cego obszerne, prostokatne podworze. Poumieszczano tam kramy i sklepy rozmaite; siedza
przed nimi rzemie$lnicy egipscy i bardzo gorliwie pracujg. Sg migdzy nimi typy przepyszne,
prawdziwie biblijne, jakby z obrazow wyjete. Jubilerowie z Kairu i Sudanu szlifuja i oprawia-
ja klejnoty, tokarze wierca dtugie do fajek cybuchy, inni znow splataja rogoze [maty z sitowia
— R.G.-S.] lub szmuklerskie [pasmanteryjne — R.G.-S.] z jedwabiu wyrabiajg ozdoby: jest
nawet balwierz czekajacy, czym mu kto brody swej do golenia nie powierzy.

W glebi znajduje si¢ kawiarnia, gdzie mozna pali¢ nargilg, popijajac moke na sposob
wschodni przyprawiong. Stowem, caty ten karawanseraj daje tym, co na Wschodzie podro-
zowali, istotne przypomnienie tamtych krajow [...]. Dot karawanseraju zajety jest przed Egipt
terazniejszy, zywy i ruszajacy si¢, na gornym pietrze spoczywa Egipt starozytny i martwy,
przedstawiony przez 12 mumii.

W patacu oglada¢ mozna wielki, wypukty plan catego Egiptu, bardzo ciekawie i umiejet-
nie wykonany przez inzynieréw francuskich: zebrano tam takze pigkne odbicia fotograficzne
wszystkich najznakomitszych ruin i pomnikéw. W stajniach znajduja si¢ dwa dromadery,
nalezace do dwoch ras odmiennych. [...] Daja si¢ tam takze widzie¢ dwa osly, czarny i biaty:
oba w kwiecie wieku, zgrabne, wysmukte, z sier§cig 1$nigca si¢ i gltadka, sa one istotnie idea-
fem ostow.

Przed $wiatynig egipska, ktora pod wzgledem historycznym i artystycznym istotng przed-
stawia warto$¢, powazne zalegly sfinksy. [...]

Epoka wspotczesna piramidom przedstawiona jest w sali $rodkowej. Sztuka z epoki
wspolczesnej Mojzeszowi roztozyta si¢ tu na murach zewngtrznych, a okres Ptolemeuszow
pod kolumnadg, otaczajaca caly budynek. Wszystkie malowidta, jakie tu widzie¢ si¢ daja,
kopiowane z pomnikéw 1 grobowcow egipskich, sg dzietem bieglego artysty, p. Bin. Posagi
z alabastru, marmuru i drzewa, nadestane z muzeum w Bulak, zaludniajg calg $wiatyni¢. Jest
tu bardzo pigkna statua krolowej Ameniritis z 25 dynatstii!83 [-.]

81 Ch. EDMOND, L ’Egypte a I’exposition universelle, s. 15. Wznoszeniu konstrukcji ekspo-
zycji nie sprzyjala pogoda (jak podaje Chojecki, na 90 dni przypadlo az 68 deszczowych,
p6zniej nastaty zimowe chtody i mrozy).

82 .

Tamze, s. 18.

% Mowa o alabastrowym posagu corki kuszyckiego wiadcy — faraona Kaszty (VIII wiek

przed Chr.), znalezionym w Tebach.
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Widziatem tu mi¢dzy innymi bardzo pigkne klejnoty kobiece, pierécienie, kolczyki i na-
szyjniki, nalezace do krolewny Aach-hotep. [...] dowiaduj¢ si¢, ze krolewna Aach-
hotep, ktorej mumi¢ niedawno z klejnotow odarto, zyta za panowania krdla Tanis, to jest
wlasnie wtedy, kiedy Jozef syn Jakuba zostat prezesem egipskiego ministerium.

Urzadzeniem calej egipskiej wystawy zajmuje si¢ tutaj p. Edmund Choj ecki®.

Przekazmy jednak glos samemu komisarzowi wystawy:

Wejdzmy. To jest muzeum. Przed naszymi oczami caty Egipt starozytny, na wyciagnigcie
reki, we wspaniatym résumé [...]. Tloczone reliefy, malowidta najprecyzyjniej skopiowane
z oryginatow, stelle wypetnione inskrypcjami duzo starszymi od samej Biblii, ktore nauka
umie odczytaé; bizuteria z wykopalisk wykonana z masywnego ztota, z czasow, gdy powsta-
waly piramidy; statuy nieporownywalnie doskonate i petne zycia, ktore spaty, 30, 40 badz 50
wiekdéw, w grobowcach; mumie odpoczywajace w swoich trumnach, zdajace si¢ niemal opo-
wiada¢ o catej wieczno$ci. Nawet dla profana wrazenie jest niezwykle uroczyste. Wszystko
zostato wybrane i ulozone w naukowym, przemyslanym porzadku tak, [...] by odtworzy¢
w mys$lach najstarsza cywilizacj¢ ludzka, z jej religia, polityka, sztukami, przemystem, oby-
czajami, zwyczajami, wielkimi imionami i wielkimi wydarzeniami z jej dziej(’)wgS.

Czegsci starozytnej egipskiej wystawy patronowat budynek §wigtyni o wymia-
rach 18 na 48 metrow (w Karnaku byto to 370 metrow, obiekt paryski stanowit
zatem §wigtyni¢ w miniaturze, raczej rodzaj ,kaplicy”, jak zauwazat Mariette™),
W208r70wany na planie, proporcjach i detalach $wiatyni bogini Izydy z wyspy
File™.

Przedmioty z epoki kalifow wystawione zostalty w oprawie architektonicznej
Salemliku (patacu otomaﬁskiegogg); w ten sposob ,.kaptanska surowos¢ i krolew-
ski splendor epoki faraonow kontrastowaty z arystokratyczng lekkoscig i rycer-
skim wdzigkiem™®. Dorobek Egiptu wspotczesnego prezentowany byl w budyn-
ku uzytecznosci publicznej — Okelu, wzorowanym na karawanserajach z Gorne-

% 1.S., Listy z wystawy paryskiej, ,Dziennik Poznanski” 1867, nr 124, s. 4.

% Ch. EDMOND, L Egypte a [’exposition universelle, s. 18.

% _Nous aurions eu ainsi un temple en quelque sorte détaché du sol égyptien, et transporté
au Champ-de-Mars”, A. MARIETTE, Exposition universelle de 1867. Description du Parc
egyptien, Paris 1867, s. 10-11.

87 Zob. Exposition Universelle de Paris 1867. Temple égyptien, https://www.worldfairs.
info/expopavillondetails.php?expo_id=3&pavillon_id=3744 (dostgp: 20.11.2018). Zob. tez
Z. CELIK, Displaying the Orient: Architecture of Islam at Nineteenth-Century World’s Fairs,
Berkeley—Los Angeles—Oxford 1992.

% Zob. Exposition Universelle de Paris 1867. Salemlik, https://www.worldfairs.info/
expopavillondetails.php?expo_id=3&pavillon_id=3599 (dostep: 20.11.2018).

% Ch. EDMOND, L’Egypte a lexposition universelle, s. 190. W Patacu wyeksponowany
byt reliefowy plan Egiptu. Zob. A. MARIETTE, Exposition universelle de 1867,s. V.
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go Egiptu, stanowiagcym potaczenie hotelu, oberzy, bazaru, sklepu, atelier i giet-
dy (byt on poréwnywany przez Chojeckiego do paryskiej galerii)go. Autorem
ostatnich dwoch projektow byl Schmits, architekt Ministerstwa robot publicz-
nych w Kairze. W bezposredniej bliskosci Okelu znajdowala si¢ jeszcze wspo-
minana wyzej stajnia z dwoma osiotkami i dwoma dromaderami.

La caravansérail.

Il. 1. Budynek karawanseraju na Wystawie Swiatowej
(,,L’Ilustration” z 30 marca 1867, s. 201)

% Zob. Exposition Universelle de Paris 1867. Okel (Okala), https://www.worldfairs.info/
expopavillondetails.php?expo_id=3&pavillon_id=3756 (dostep: 20.11.2018).
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Wydana przez Chojeckiego jeszcze w tym samym roku w Paryzu publikacja,
zatytutowana L Egypte a 1’Exposition universelle de 1867, nie byta zwyklym
systematycznym katalogiem wystawy, ale uczonym kompendium, prezentuja-
cym bardzo drobiazgowo, a zarazem w sposob przystepny, stan dwczesnej egip-
tologii (m.in. przyjmowang woéwczas chronologi¢e dziejow Egiptugl, nierzadko
roéznigca si¢ od akceptowanej obecnie; znane zabytki, a takze rezultaty najnow-
szych odkry¢ archeologicznych). Jej czg$¢ archeologiczng ubogacit zaprzyjaz-
niony z autorem Mariette, swoich prac i rezultatéw badan uzyczyli tez przedsta-
wiciele Comité de monnaies, poids et mesures: Figari i Claude”. Studium Cho-
jeckiego pozostaje do dzi§ fundamentalnym zrédlem informacji o egipskiej cze-
sci ekspozycji paryskiej w 1867 r.”, bezcennym dla naukowcow, historykéw,
muzealnikow i archeologow (obok Expositions universelle de 1867. Description
du parc égyptienne: Mariette’a-Beya94).

Liczace ponad 380 stron dzieto sktada si¢ z utozonych chronologicznie trzech
czgsci poswieconych kolejnym fazom dziejow Egiptu (odpowiadaly one zarazem
trzem sektorom ekspozycji egipskiej w Paryzu): Egiptowi starozytnemu (Egip-
towi faraondéw), wiekom $rednim (arabskiemu Egiptowi kaliféw) i wreszcie
Egiptowi nowoczesnemu (Ismaela Paszy). Kazdy z rozdzialéw zawiera szkic
historyczny, szczegoétowy opis zabytkow z danej grupy oraz informacje o ich
rozmieszczeniu na wystawie. Na koncu publikacji zostaly jeszcze zebrane dane
statystyczne (opracowane przez putkownika Mircher) dotyczace powierzchni
kraju, liczby ludnos$ci, handlu, wojskowosci i floty, finanséw itp. oraz katalog
prezentowanych na wystawie przedmiotoéw podzielony na grupy tematyczne
(tym razem bez zachowania chronologii).

Chojecki nazywat Egipt ,,0jcem $wiata”, ,,dzielem kaprysu i fantazji natury”,
ktory swoj niebywaty rozkwit zapewnial splotowi zadziwiajacej przychylnosci
natury i ludzkiego geniuszu. Uswiadamiat czytelnikom radykalng r6éznice¢ migdzy

°! Chojecki trzymat si¢ chronologii dziejow Egiptu przyjetej przez niemieckiego egiptolo-
ga Heinricha C. Brugscha w jego Histoire d’Egypte, Leipzig 1859. Zob Ch. EDMOND,
L Egypte a [’exposition universelle, s. 39.

%2 Zob. tamze, s. 11.

% Zob. np. A. NOUR, Egyptian-French Cultural Encounters at the Paris Exposition Uni-
verselle of 1867, ,,MDCCC 1800” 6(2017).

* Obok relacji spisanej przez archeologa A. MARIETTE, Exposition universelle de 1867.
Description du Parc egyptien; TENZE ,,Document”. Communications on the Egyptian
Exhibition of 1867 (Murassallat bi khousus maarad al Masri li aam 1867), Cairo 1866:
Egyptian National Archives of Egypt (Dar al-Wathaiq al-Qawmiyya), 5013-004219 oraz
L’ Exposition universelle de 1867 illustrée: publication internationale autorisée par la Com-
mission imperiale, red. F. Ducuing, Paris 1867, t. I-11.
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stanem Egiptu dziewigtnastowiecznego, a potencjatem demograficznym i gospo-
darczym tego kraju w czasach faraonow i kalifow”. Zwracal rowniez uwage na
niewyobrazalng dla Europejczykdéw rozpieto$¢ czasu i przestrzeni, zwigzang
z rozwojem cywilizacji egipskiej (dopiero po dwudziestu wiekach od jej zarania
powstaly piramidy i Memfis, Memfis za$ oddalone byto od Teb, jak Babilon od
Paryza’®). Przypominal, ze cywilizacja Egiptu starsza jest od Babilonu i Niniwy,
w czasach Persow liczyla juz pigé tysigcy lat”’, a rozkwitata, gdy ludy majace
w przyszlo$ci zamieszka¢ Europe, blakaly si¢ jeszcze po stepach Tartarii, wiodac
na wpot zwierzece zycie. Posrod tej dookolnej barbarii rozwineta sie egipska
sztuka, kultura, nauka (astronomia, geometria, algebra), pismo, system miar
1 wag.

Czg$¢ poswigcong Egiptowi starozytnemu otwieraty informacje na temat Ni-
lu, jego zrodel, delty, przepustowosci w réznych punktach koryta. Wspaniatym
opisom wylewow zyciodajnej rzeki towarzyszyly wiadomos$ci o najstarszych
pomystach zwigzanych z budowa kanatéw nawadniajacych i rezerwuaréw wody
(Amenembhata III z XII dynastii, zyjacego w XIX wieku przed Chr.). Dzieje
Egiptu zostaly ukazane od zarania monarchii, to jest od panowania Menesa
(Narmera), zatozyciela pierwszej dynastii i tworcy panstwa ,,Obydwu Krajow”
(w 1V tysigcleciu przed Chr., Chojecki lokowatl go podtug 6wczesnej chronologii
w VI-V tysigcleciu przed Chr.), poprzez czasy Hyksosow (,,krolow pasterzy”),
Ramzesa II, okres kolonizacji greckiej (VIII-VI wiek przed Chr.), panowanie
perskie (Kambyzes II, syn Cyrusa), rzady Aleksandra Wielkiego, po Egipt pto-
lemejski i rzymski, az do ustalenia chrzescijanstwa religig panstwowa (w 381 r.)
przez Teodozjusza 1 Wielkieg098. Autor podjal tez probe zsynchronizowania
historii biblijnej z dziejami Egiptu, to znaczy ulokowania bohateréw biblijnych
(Abrahama, Jozefa, Mojzesza) na osi chronologicznej Egiptu (co sprawia archeo-
logom i historykom ogromny ktopot do dzi$).

Po zarysie historycznym nastepowal opis najwazniejszych zabytkow Egiptu
starozytnego, wsrod ktorych wiele bylo znalezisk najswiezszych, na przyklad

% Egipt dziewigtnastowieczny mimo olbrzymiej powierzchni liczyt 5-6 milionow miesz-
kancow, podczas gdy w czasach inwazji muzulmanskiej zamieszkiwalo go az 15 milionow
ludzi i istniato okoto 10 tysigcy miast. Zob. Ch. EDMOND, L Egypte a I’exposition universelle,
s. 23.

% Autor podkreslal, ze najstarsze egipskie inskrypcje, bedace przejawem poszanowania
prawa i cztowieka, powstaly juz cztery tysiace lat przed rewolucja francuska. Zob. Ch. EDMOND,
L’Egypte a I’exposition universelle, s. 30-31.

7 Zob. tamze, s. 29.

% Oczywiscie Chojecki nie wiedziat jeszcze nic o Tutanchamonie z XVIII dynastii.
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statua faraona Chefrena z IV dynastii czy freski grobowe odkryte niedawno
przez Frangois Mariette’a.

Fot. 2. Statua Chefrena odkryta przez Mariette’a w 1860 r.

Chojecki objasnial tez tajemnice kamienia z Rosetty, ktéry postuzyt Cham-
pollionowi do odczytania hieroglifow, opisywat ze znawstwem tytaniczng archi-
tektur¢ dwoch metropolii egipskich: Memfis 1 Teb, dokonujac ich ciekawego
poréwnania:

Memfis ma szlachetnos¢, prosta i szczerg wielkos$¢, Teby maja przepych, wielko$¢ wystawna,
teatralng. Nawet bogactwa Ludwika XIV bledng przy splendorze Teb”.

% Ch. EDMOND, L Egypte a l’exposition universelle, s. 61.
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Za dwie dominanty ideowe Egiptu starozytnego uznat tajemnice zycia (uoso-
biong w formie sfinksa) i $mierci (wyrazong przez piramidy). Egipt faraonow byt
dla niego przede wszystkim ,,starym cmentarzyskiem”loo. Podobna optyka poja-
wi sie takze w Kleopatrze i Cezarze Norwida.

Kolejne akapity poswigcone byly wybranym grupom egipskich artefaktow:
procesowi wytwarzania papirusu i opisowi zawarto$ci papirusow zgromadzo-
nych przez Mariette’a w muzeum w Bulak; mitologii starozytnego Egiptu oraz
architekturze sakralnej (inspirujacej pozniej Grekow); realistycznemu malarstwu
egipskiemu (tu znalazty si¢ drobiazgowe opisy malowidet i dekoracji na stano-
wiskach badanych przez Mariette’a: m.in. w Deir el-Bahari i Abydos); rzezbie
1 jubilerstwu (bransoletki, naramienniki, naszyjniki takze pochodzily ze znalezisk
Mariette’a, a wigc byly ,,oryginatami, ktore niegdy$ cieszyly oczy Egipcjan”lm).

Chojecki wymieniat i pokrotce opisywal zaprezentowane w Paryzu statuetki,
meble, skrzynie, polichromowane sarkofagi, mumie, toporki i sztylety, zwiercia-
dta, drobne przedmioty kultu, skarabeusze, utensylia, wazy, przedmioty kultu,
buteleczki na perfumy, emblematy itp., przedmioty wykonane z brazu, emalio-
wanego fajansu, porcelany, masy plastycznej, alabastru, porfiru, bazaltu, drewna.
Jednak jego celem nie bylo opisac i ,,uparagrafi¢”; nie katalogowal artefaktow
w sposob bezduszny; za kazdym razem probowal przenikngé ich intymnosé,
dotrze¢ do ukrytego pod powierzchnig, glebokiego sensu, odczyta¢ ich przekaz
symboliczny102

Opowies¢ o wiekach $rednich Egiptu zostala zdominowana przez dwa zagad-
nienia: rozkwit Aleksandrii (wspaniata biblioteka zawierajagca 500 tysiecy zwo-
jow i filozofia aleksandryjska) oraz narodziny islamu. Podrozdzial o dziejach
muzulmanow byl stosunkowo mato samodzielny; stanowil, jak zaznaczal sam
autor, wierne streszczenie dzieta Gustava Weila — profesora jezykow oriental-
nych na uniwersytecie w Heildelbergu, Geschichte der islamitischen Voelker'”.
W opowiesci o rzadach i osiagnieciach poszczegdlnych wladcow ommajadzkich,
abbasydzkich i fatymidzkich, szczegdlne miejsce przypadio kalifom: Al-Mansu-

19 Tamze, s. 70.

11 70b. Tamze, s. 108.

12 70b. Tamze, s. 126.

' Stad zapewne obecno$é arabsko-germanskich komparacji w pracy Chojeckiego. Zob.
G. WEIL, Geschichte der islamitischen Voelker, Stuttgart 1866.

Mahomet, aczacy szczere przekonanie profety ze zdolnoSciami politycznymi, a entu-
zjazm z kalkulacja, wydatl si¢ polskiemu autorowi sama kwintesencja swej rasy, ktora w arabe-
sce spoita ,,geometri¢ imaginacji”’ z ,,szalenstwem algebry”. Chojecki — byly proudhonista —
zauwazal tez, ze Arabowie maja temperament ,najbardziej anarchiczny na $wiecie”,
Ch. EDMOND, L Egypte a lexposition universelle, s. 147.
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rowi, za ktorego nastgpit niebywaty rozkwit Bagdadu; Harunowi al-Raszidowi,
uwiecznionemu w Ksiedze tysigca i jednej nocy, oraz uchodzacemu za uosobie-
nie wschodniego despotyzmu i fanatyzmu Al-Hakimowi, ktory nakazat zburzy¢
Bazylike Grobu Bozego w Jerozolimie.

Fot. 3. August Mariette (fot. Nadar, 1861)

Kolejne akapity dzieta dedykowane byty sztuce arabskiej: Koranowi i poczat-
kom arabskiej poezji, a w dalszej kolejnosci architekturze (sakralnej — meczet
i $wieckiej — palac), wyraznie naznaczonej przyzwyczajeniami i marzeniami
nomadoéw (zamitowanie do poruszanych przez wiatr draperii przypominajgcych
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poty namiotu; fontann niosgcych zyciodajng wodg; do kopulastej, a nie plaskiej
formy sklepienia, nasladujacej ksztalt niebios; predylekcja do ornamentyki orga-
nicznej, czerpanej z natury etc.). Chojecki zatrzymat si¢ dluzej nad forma arabe-
ski, zajmujaca bardzo wazne miejsce w romantycznej teorii sztuki, a uwazang za
kwintesencje sztuki (i duszy) arabskiej:

Arab wlozyl cala swa dusz¢ w arabeske, ma ona dusz¢ pelna ognia, oszatamiajaca zapa-
lem religijnym, przyjemna i czarujaca; te linie, ktore si¢ poszukuja i uciekaja, by si¢
odnalez¢, splataja si¢ i znow si¢ rozdzielaja; te zywe kolory, ktore migocza rodzajem
harmonijnego rytmu, skalkulowany nietad detali i ich wymyslny nieporzadek, spokoj
obecny posrod niepohamowanego ozywienia, wszystkie najbardziej fantastyczne formy
$wiata intymnie ztgczone, jakby cudem, z regularnymi formami geometrycznymi, szalo-
ne marzenie skreslone cyrklem i podlug regut — tak, w tym jest caty rod Mahometa, rasa

W najwyzszym stopniu aktywna, a przeciez tak leniwa, tak skora do zezwalania wyob-

razni na bladzenie, a przeciez z tak sprytnym rozsadkiem praktycznym'®.

Zaprezentowal tez arabska architekture Swiecka uzytecznosci publicznej: ka-
rawanseraje, zamki, taznie, fontanny publiczne. Jej wspanialych exemplow do-
starczyt mu zaré6wno $redniowieczny Kair, jak i mauretanska Hiszpania. Opisy
pokazanego w Paryzu wyposazenia patacu, mebli, broni nalezacej do Mehmeda
Ali, egzemplarzy Koranu, kolekcji inkrustowanych macicg perlowa drewnianych
meble, broni, talerzy, stali damascenskiej, waz i1 rzezbionych szkatutek (kolekcji
przygotowanej przez Meymara) dopetnily obraz catosci'”. Na koncu zamiesz-
czone zostaly dane statystyczne dotyczace powierzchni kraju, jego populacji,
podziatu administracyjnego, drog, kanatow Nilu, jezior, linii telegraficznych,
handlu zagranicznego, transportu i nawigacji, szkolnictwa, finanséow, systemu

1% Tamze, s. 180.

1% Oczywiscie nie byly to wszystkie tematy poruszane w sprawozdaniu Chojeckiego.
Sporo miejsca po§wigcil on opisom narzedzi, haftéw i bizuterii (filigran srebrny) egipskie;j.
Wspominat o mieszczacej si¢ na wystawie arabskiej kafejce, o zywych zwierzgtach, ktore
mogli oglada¢ zwiedzajacy (dwa dromadery i dwa osiotki). Pisal o ogromnym planie-reliefie
Egiptu (o powierzchni 45 metrow kwadratowych), przygotowanym przez Figariego oraz za-
prezentowanej bibliotece, mieszczacej w szklonych szafach kolekcje ksiag w jezyku arabskim
i tureckim (az czterysta dziet, wérdd nich klasyka, dzieta teologiczne, filozoficzne i moralne,
literackie, matematyczne, prawne, medyczne, historyczne i podrdznicze, dotyczace przemystu,
rzemiost, wojskowosci 1 marynarki, administracji, obyczajow). Zwrdcil uwage na cickawg
kolekcje zdje¢ wspotczesnego Egiptu autorstwa kairskiego fotografa Désiré. Nastepne akapity
poswiecone byty réoznym modelom pisma egipskiego, rasom zamieszkujacym Egipt, rolnictwu,
zaprezentowanym kolekcjom widkien roslinnych i gatunkow drewna, tekstyliow, zbdz i przy-
praw, henny, miodow, olejkdw roslinnych, strojow i obuwia, rogow i skor réoznych zwierzat
1 temu podobnych.
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miar i wag, systemu monetarnego, kalendarza, sit militarnych. Ostatnim za$
elementem byt katalog ekspozycji sktadajacy si¢ z dwoch czegsci. W pierwszej
znalazly si¢ przedmioty z Egiptu wiasciwego, podzielone na dziesig¢ grup,
a w ich obrgbie na dziewigcdziesiat piec klas'®. Cze$¢ druga katalogu obejmo-
wala usystematyzowane tematycznie przedmioty pochodzace z goérnego Nilu,
Nubii, Sudanu.

Norwid odwiedzil udostgpniong publicznosci 1 kwietnia 1867 r. paryska Wy-
stawe Swiatowa kilkakrotnie'”’. Byt jej niezwykle ciekaw 1 wracat w uniesieniu,
zafascynowany i zainspirowany tym, co zobaczyl. Ekspozycja ta zastgpita mu
poniekad dalekie podréze (na Bliski i Daleki Wschod, do potudniowej Ameryki
itd.) oraz archeologiczne eksploracje, tak upragnione, a nigdy niezrealizowane
z braku $rodkoéw: ,,Podroza zowie t¢ wycieczke — jakze bo inaczej zwac elipsowy
obieg panduli przechodzacej przez wszystkie swiata kraje?” (PWsz VI, 203).
Wielokrotne wzmianki epistolarne §wiadcza, ze cuda wystawy przez wiele mie-
siecy zywo zajmowaly jego wyobrazni¢. Po raz pierwszy napomknat o swych
odwiedzinach na Polu Marsowym w liscie do kuzyna Michata Kleczkowskiego
z 2 maja (,,je revenais a pied de I’Exposition ou j’ai passé plusieurs heures sur
pieds”, PWsz IX, 283). W czerwcu, zapewne po kolejnej wizycie, przestat Joan-
nie Kuczynskiej relacje z wystawy (Podroz po Wystawie Powszechnej, PWsz V1,
203-208), z cicha nadzieja na zamieszczenie jej przez adresatke w jakims$ krajo-
wym dzienniku (co jednak nigdy nie nastapito). O ekspozycji nadmienial w lis-
tach jeszcze kilkakrotnie: Cieszkowskiemu (lipiec, PWsz IX, 298), Kuczynskiej
(sierpien?, PWsz IX, 299), Konstancji Gorskiej (ok. 31 sierpnia, PWsz IX, 304),

1% Byly to rozmaite manuskrypty, w tym rekopisy Koranu, a takze instrumenty muzycz-
ne, narz¢dzia medyczne, monety, mapy, meble i wyposazenie wnetrz, dywany, dzieta ztotnicze
1 wykonane z brazu, zegarmistrzostwo, lampy, tkaniny (bawelniane, Iniane, jedwabne etc.),
hafty i pasmanterie, stroje damskie i meskie, bizuteria, bron, przedmioty podrézne i uzywane
w namiotach, produkty eksploatacji kopalf i metalurgiczne (kolekcja skat i mineratéw przygo-
towana przez Figariego), kolekcja okazéw paleontologicznych zgromadzona i przygotowana
przez doktora Reila z Kairu (kosSci i zeby roznych zwierzat prehistorycznych), wyroby kotlar-
skie, kolekcja roznych gatunkéw drewna pochodzacego z drzew rosnacych w dolinie Nilu,
wypchane okazy zwierzat, produkty rolne, kolekcja ziaren, korzeni, roslin i krzewow, produkty
chemiczne i farmaceutyczne, leki i srodki farmaceutyczne, barwniki, skory, maszyny i narzg-
dzia uzywane w roznych dziedzinach produkcji, kolekcja zboz, roznych gatunkow warzyw
i owocow, migs, stodyczy, zywe zwierzgta, wystawa dotyczaca szkolnictwa, dziela drukowane
1 manuskrypty uzywane w edukacji w medresach, zbiory fotografii itp.

' Norwid z upodobaniem wizytowat Wystawy Swiatowe (por. jego Uwagi o ekspozy-
cjach, PWsz VI, 546-547). Zob. tez E. DABROWICZ, ,, Pigkno powszechne”. Norwid wobec
wystaw Swiatowych, [w:] Pigkno wieku dziewigtnastego. Studia i szkice z historii literatury
i estetyki, red. E. Nowicka, Z. Przychodniak, Poznan 2008, s. 107-126.
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Bronistawowi Zaleskiemu (ok. 20 pazdziernika, PW, IX, 311) i ponownie
Kuczynskiej (,,Niedawno jeden z Poznanskiego na Ekspozycji mi moéwit...”,
pazdziernik/listopad 1867, PWsz IX, 320). Poeta musiat spedza¢ na Polach Mar-
sowych cate dnie, z pasja oddajac si¢ kulturowym studiom i swobodnym prze-
chadzkom, pozwalajagcym zakosztowa¢ atmosfery dalekich miejsc i czasow, mu-
sial by¢ nawet uwazany za statego ich bywalca, skoro kto$§ przekazatl pytajacemu
0 niego przyjezdnemu ,,adres” Norwida ... ,,na Ekspozycji” (PWsz IX, 304).

Zapewne wielokrotnie spotykal si¢ tez w dziale egipskim z Chojeckim (acz-
kolwiek nie zachowala si¢ jakakolwiek wzmianka na temat tych spotkan
1 rozmow), a nawet korzystal z jego objasnien badz przewodnictwa po tej czesci
wystawng. Przypuszczalnie to wilasnie od niego czerpat tez rézne bezcenne
informacje. Dawny przyjaciel wprowadzat go w §wiat, ktorym niegdys, jeszcze
w latach warszawskich, oczarowat ich obu Wtadystaw W@Zykmg.

[...] najwicksze bodaj wrazenie — pisal J.W. Gomulicki — wywarl na nim jej dzial egipski,
urzadzony przez Edmunda Chojeckiego, dawnego przyjaciela poety z czasow warszawskich
oraz z pierwszego pobytu paryskiego, ktorego eksponaty — ofiarowane nastgpnie Chojeckie-
mu przez rzad egipski — odegraly zapewne powazng rol¢ w uksztattowaniu si¢ pdzniejszej
tragedii Norwida Kleopatra i Cezar (Metryki i objasnienia, PWsz VII, 552).

Bieda Norwida sprawita, ze jego wiedza o Egipcie musiata pochodzi¢ z dru-
giej reki, gtownie z lektur, ale wystawione w Paryzu bezcenne oryginaly z mu-
zeum w Bulak i innych wspaniatych zbioréw, pozwolity mu zetkna¢ si¢ z Egip-
tem faraonéw autentycznym: zakosztowac jego atmosfery, poczu¢ nawet zapach
artefaktow sprzed tysiecy lat. Bezposrednios¢ tego doswiadczenia przetozyla si¢
na prawdziwos¢ 1 sugestywno$¢ egipskich realiow ukazanych w Norwidowskim
dramacie o krolowej Egiptu.

"% Osoba, ktéra odegrala wazna role we wtajemniczaniu Norwida w tematyke egipska
(i dostarczata poecie roznych drobnych zabytkow egipskich), byt tez Mieczystaw Geniusz,
ktorego szwagier pracowal przy budowie Kanatu Sueskiego (w koncu i sam Geniusz wyjechat
do Egiptu). O rekopisach Norwida znajdujacych si¢ w posiadaniu M. Geniusza zob.
T. SMOLENSKI, Egipskie norwidiana, ,,Ateneum Polskie” 2(1908), nr 1, s. 105-115.

"% Wizytujacy ekspozycje egipska mieli okazje doswiadczaé przezy¢ niebywatych. Pary-
ski korespondent ,,Dziennika Poznanskiego” w swym licie z 3 lipca opisuje wydarzenie
sprzed kilku dni (ktéremu przygladal si¢ sam cesarz Francji z rodzina, wicekr6l Egiptu oraz
wiele rodzin ksigzecych), mianowicie publiczne otwarcie mumii wydobytej niedawno z gro-
bowca. Dostojni goscie przyjmowani byli przez Mariette’a i Edmunda Chojeckiego. Zob.
1.S., Listy z wystawy paryskiej, ,,Dziennik Poznafski” 1867, nr 157, s. 2.
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W reportazowym ,,dagerotypie” przestanym Kuczynskiej poeta opisat skon-
struowang na wystawie wierna kopie egipskiej §wiatyni, wypelniong jednak
zywymi barwami §wiezych jeszcze dekoracji:

Ale oto znana mi granitowa brama Swiatyni egipskiej starozytnej — te przeszediszy, wcho-
dzisz w dwurzed lezacych sfinkséw, tam i owdzie wachlarzowatymi palmami przetykanych —
dalej schody $wiatyni sfinksowymi dokota kolumnami z czterech stron otoczonej. Cata ta
Swiatynia zewnatrz i wewnatrz pstra jest hieroglifami, ktére zwykle widywaliSmy starte
i sptowiate — i czyni to widok szczegolniejszy — albowiem madros¢ linii ogdlnych i powaga
wielka catoksztattu popstrzone sg jaskrawo i tak wszechstronnie, ze domyslam sie, iz trzy
tysigce lat temu, kiedy hierogliféw barwy §wiezymi byly, to musial jedynie ogromny wymiar
samejze budowy tagodzi¢ t¢ pstrocizng. Ale wnijde w kurytarz owych sfinksowych kolumn
i obejde cztery jego oScienia, zwlaszcza iz widze, ze sam bede ta malenka bawil si¢ prze-
chadzka — niestety, u kata jednej bazy spostrzegam lezace w cieniu dwie palety kolorow
sSwiezych pelne i zgarnigte pgzle!... tak dalece nie Faraonskich siegaja czasow te igrajace
w stoncu hieroglify... Zeszedlem przeto schodami w alej¢ sfinksow i1 odpoczeto oko moje na
cieniach palm wachlarzowych, uktadajgcych si¢ na piasek. C6z pigkniejszego jest od tych
gwiazdzistych cieni liScia wachlarzowego, a poruszanego lekkim wiatrem — muskaja tak
piasek, i ktadg si¢ nan gwiazdami przezroczystymi, i milcza... Malo rzeczy pigkniejszych
widziatem dzi$!... a jednakze dzi§ wszystko widzialem. (Podréz po Wystawie Powszechnej,
PWsz VI, 206)

Quartier égyplien, — Temple; palais du viee-roi.

1. 2. Svyiqtynia egipska (a w oddali patac wicekrola Egiptu — Selamlik)
na Wystawie Swiatowej w Paryzu w 1867 (,,L’Illustration” z 30 marca 1867, s. 200)
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Na wzmianke o $wiatyni prezentowanej na Wystawie Swiatowej oraz jej
egipskim pierwowzorze ($§wiatynia Izydy na wyspie File) natrafimy w Norwi-
dowskich Notatkach z mitologii110

Na Ekspozycji 1867 $wiagtynia niestusznie zwana Temple d’Edfou (kopia z Philae
[w edycji PWsz bledny zapis: Philoc. — R.G.-S.]: pylon [rysunek] — kapitele kwiatu lotosowe-
go [w edycji PWsz zapis: lotusowego — R. G.-S.] — muralne malowania w korytarzu ze-
wnetrznym z czaséw Mojzesza (wojna 1500 przed Chr. przez krolowa Hatasu przeciw
mieszkancom Puntu) — w $rodku najstarsze modele sztuki egipskiej, i te najswietniejsze.

Posagi kamienne Chefren [w PWsz tekst zapisany kursywa, u Norwida podkre$lony —
R.G.-S.] fond et drugiej piramidy, a drewniane najstarsze. Co do ozdob niewiescich, te

z mumii krélowej Aah-Hopet, spotczesnej Jozefowi (Notatki z mitologii k. 18 verso)'".

W czedci starozytnej Norwid mogt rowniez zobaczy¢ kopi¢ odkrytego (czy
raczej ,,odczytanego”) niedawno przez Mariette’a szesciometrowego reliefowego
wizerunku krolowej Kleopatry ze $sciany $wiatyni w Denderze, wizerunku beda-
cego wowczas jedyna znang podobizna egipskiej krélowej“z. Przezycie to ode-
gralo zapewne wazna role w ksztaltowaniu wyobrazni przysziego autora Kleopa-
try i Cezara

"% Cytowana notatka Norwida powstata zatem w trakcie trwania Ekspozycji Swiatowej

albo tuz po jej zakonczeniu.
"'Norwid mogt czerpa¢ wiadomosci o architekturze starozytnego Egiptu m.in. z dziela
A. Quatremére’a de Quincy, De [’architecture égyptienne considérée dans son origine, ses

principes et son gout, et comparée sous les mémes rapports a l’architecture grecque, Paris
1803.

112 70b. Z. TROJANOWICZOWA, E. LUEWSKA, Kalendarz, s. 307.

' Zob. tez E. ZWIRKOWSKA, Tragedia kultur. Studium o tragedii historycznej C. K. Nor-
wida ,,Kleopatra i Cezar”, Lublin 1991; E. ZWIRKOWSKA, Jeszcze o egipskiej tragedii Cypria-
na Norwida, ,,Studia Norwidiana” 12-13: 994-1995), s. 243-261; L. KAMIENIECKI, Numizma-

tyczna geneza ,,Kleopatry” Norwida, ,,Biuletyn Numizmatyczny” 1968, nr 34, s. 651.
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Fot. 4. Relief ze §ciany $wiatyni bogini Hathor w Denderze
przedstawiajacy Kleopatre i Cezariona

Jednak nie tylko to dramatyczne dzietlo Norwida zawdziecza swoj ksztatt wy-
stawie paryskiej. Rowniez Norwidowski Album Orbis (I) wzbogacit si¢ pod
wpltywem tych doswiadczen o obfity ,,dziat egipski”. Znajdujace si¢ tam szkice
i rysunki Norwida byly czesto odwzorowaniem (cho¢ zdarzaly si¢ oczywiscie
i modyfikacje 1 autentycznych freskow zaprezentowanych w Paryzu (tam
w formie wiernych kopii): z Qurna, Beni-Hassan, Karnaku i Teb. Swiadcza
o tym wskazujace na pochodzenie malowidet adnotacje autora na rysunkach
(,,W Gurnah i Beni Hassan” przy rys. 76; Egipski Harfiarz ,,z rysunku w Tebach”
rys. 79; ,,Z egipskich freskow w Gournah” rys. 88 itd., PWsz XI, 527-528) oraz
ich datowanie w sygnaturach (data 1867 opatrzony jest rysunek o numerze 75:
C. Norwid 1867, PWsz X1, 527'").

""* Na przyktad pod rysunkiem 87 przedstawiajacym profile kobiet egipskich Norwid do-

pisal: ,,Egipskie z profile Karnaku i w Tebach — z odmiana ta, Ze oczy tam nie s3 w profilach”
(PWsz X1, 528).

"3 Oczywiscie sa w owym zbiorze takze rysunki z lat wezeéniejszych: pigédziesiatych
1 szeS¢dziesiatych, wiele dat jest tez nieczytelnych.
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Rys. 1. C. Norwid, Profile kobiet egipskich (z adnotacja autora: ,,Egipskie profile z Karnaku
i w Tebach — z odmiang ta, ze oczy tam nie sa w profilach”), Album Orbis (I) rys. 87, k. 83

Rys. 2. C. Norwid, Rysunki egipskie (sygnatura: C. Norwid 1867),
Album Orbis (1) rys. 75, k. 74
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Uwage Norwida przykuly nie tylko egipskie starozytnosci, ale i mieszczgce
si¢ w czesci ,,Egipt wspolczesny” (to jest w Okelu) warsztaty arabskich rze-
mieslnikéw: uwijajacy si¢ w nich ludzie o egzotycznych, $niadych twarzach
(tkacze, ztotnicy, wytworcy mat), ich narzedzia i pickne wyroby. Nieopodal, na
tylach karawanseraju, znajdowata si¢ niewielka stajnia, ktorej mieszkaniec —
Jkrolewski-wielbtad-biaty”''® wywotalt w poecie gleboka refleksje histo-
riozoficzno-archeologiczng:

Uczulem we krwi mojej owy atom patriarchalnej-wszech-ojczyzny, ktérego tysigce lat nie
starty w czteku! (PWsz VI, 207).

W poblizu Okelu funkcjonowata takze opisywana przez Chojeckiego i chetnie
odwiedzana przez paryska publicznoéé arabska kawiarnia''’. Norwid spisal swa
Podroz po Wystawie Powszechnej w innym miejscu tego typu, mianowicie
w kafejce znajdujacej si¢ przy palacu beja Tunezji“g, w ktorej kosztowat orygi-
nalnego smaku tlustawej kawy, przyrzadzanej na sposéb wschodni (dtugo goto-
wanej ze §wiezo miazdzonych ziaren).

" Byl to zapewne ten sam bialy wielblad, o ktorym pisat do ,,Dziennika Poznanskiego”

jego paryski korespondent: ,,Egipt takze $wietniej w parku wystawy jest przedstawiony anizeli
w samym gmachu. Niedaleko $wigtyni z epoki faraonow [...] wznosi si¢ budowa w stylu
orientalnym, hieroglifami upstrzona, podparta na cigzkich kolumnach, pomalowanych w zywe
kolory, a ozdobionych lisciem i kwiatami lotosu. Skoro w dzien goracy wejdzie si¢ do $rod-
kowej sali, o$§wieconej przez dach szklany, to stonce, prosto w szyby uderzajace, moze niejed-
nemu da¢ wyobrazenie o durzacych afrykanskich upatach; wielbtad z wgzowa szyja o biatych
kudtach, stojacy u wejscia, dopomaga zludzeniu i miejscowego kolorytu dodaje”. J.S., Listy
z wystawy paryskiej, ,,Dziennik Poznanski” 1867, nr 197, s. 2.

"7 7ob. tez Exposition Universelle de Paris 1867. Okel (Okala). https://www.worldfairs.
info/expopavillondetails.php?expo_id=3&pavillon_id=3756 (dostep: 20.11.2018):

,»Przed Okelem znajdowata si¢ duza arabska kawiarnia, taka jak w Kairze i innych mia-
stach Egiptu. Kawe pije si¢ na Wschodzie wszedzie: ale do tych miejsc przychodzi si¢ pali¢
fajke wodna, gra¢ w warcaby lub szachy, stucha¢ mitego gawedziarza lub znalez¢ przyjaciot”.

"' Ustugujaca we wnetrzu dziewczyna, ,,w kwefie na wlosach i z naramiennikami zloty-
mi” zdala si¢ poecie, niezmiennie patrzgcemu na terazniejszos¢ ,,z wysokosci dziejow”, ,,nie-
stychanie do Kleopatry podobna”: ,,Cala archeologig-profilow czytam na tej twarzy i w tych
ramionach i gestach...” (PWsz VI, 208).
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I1. 3. Orkiestra w kawiarni tunezyjskiej (,,L’Illustration” z 27 kwietnia 1867 r., s. 260)

Kontakty Norwida z Chojeckim nie urwatly si¢ po zakonczeniu wystawy pa-
ryskiej. W roku 1869 Cyprian poprosit listownie Charlesa Edmonda (list zagi-
niony) o jego zaangazowanie w prace emigracyjnego Stowarzyszenia Pomocy
Naukowej. Ten poczatkowo odmoéwil, ttumaczac si¢ ,.brakiem mozebnosci”
i ,reumatyzmem w nodze” (List E. Chojeckiego do Norwida z 3 maja 1869 r.”g),
jednak w styczniu 1870 wyglosit pro publico bono prelekcje Patriotyzm
i objawy jego u niektorych narodow w ramach Konferencji Polskich odbywaja-
cych si¢ w Sali Wielkiego Wschodu Wolnomularskiego'*’. Prawdopodobnie to
Chojecki przedstawil Norwida (,,przed wojng”, to jest rokiem 1870) ksieznej
Matyldzie Bonaparte, siostrze ksiecia ,,Plon Plon” — protektorce pisarzy i arty-

19 70b. Z. TROJANOWICZOWA, E. LUEWSKA, Kalendarz, s. 395 oraz Ch. EDMOND, Corre-
spondances.

20W tym samym roku, we wrzesniu, Z. Wegierska prosita Norwida o przestanie Chojec-
kiemu zaproszenia od redaktora ,,Gazety Polskiej” Jozefa Sikorskiego (nie znata bowiem adre-
su Chojeckiego). Zob. Z. TROJANOWICZOWA, E. LUEWSKA, Kalendarz, s. 421.
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stow (m.in. Teofila Gautier), ktora obiecata zakupi¢ od poety cenny rysunek
Leonarda (PWsz X, 99).

Dalsze losy Norwida i Chojeckiego potoczyty sie¢ jednak dwoma réznymi to-
rami. Charles Edmond nalezal do nielicznego grona polskich emigrantow, ktorzy
mimo niewatpliwych trudno$ci odnalezli si¢ w wygnanczej rzeczywistosci,
a nawet catkiem niezle w niej prosperowali:

Osiadlszy we Francji, korzystat z godnej pensji urzednika Senatu (wigcznie z mieszkaniem
stuzbowym), miat wigc do$¢ pieniedzy na zycie, i to do$¢ wygodne. Dzigki wystawie po-
wszechnej w roku 1867, podczas ktorej jego zaangazowanie zostalo hojnie wynagrodzone
przez wicekrola Egiptu, mogt sobie wystawi¢ dworek w Bellevue, ktorego tak bardzo zazdro-
$cili mu Goncourtowie. Liczni byli zreszta biesiadnicy, ktdrzy zasiadali przy tamtejszym
stole. Podczas oblezenia Paryza dom zostal spladrowany i ograbiony. Prawda jest, ze koszt
naprawy domu oraz czasowa utrata pracy w Senacie sprawity, ze Charles Edmond i jego
rodzina do$wiadczali przez kilka kolejnych lat klopotéw finansowych. [...] wybral prace
w administracji jako... Zrodto zarobku i gwarancj¢ bezpieczenstwa :

Przyjazn Chojeckiego z kontrowersyjnym ksigciem Napoleonem i gwaranto-
wana przez nig protekcja trwaty az do roku 1870.

Nawet po upadku Napoleona Charles Edmond powrdcit na swe stanowisko w Senacie. Odra-
dzajaca si¢ wladza zawsze mogta na niego 1iczyém.

Droga Norwida zmierzata tymczasem nieuchronnie w stron¢ przytutku
$w. Kazimierza w Ivry.

Relacje Norwida z Chojeckim musiaty by¢ w latach siedemdziesigtych juz
znacznie luiniejszem, skoro Mieczystaw Geniusz, wspominajacy swe pierwsze
spotkanie z poetg w roku 1873, pisat: ,,z opowiadan jego [Norwida — R. G.-S.]
wiem, ze byl niegdy$ [podkresl. R. G.-S.] w $cislej zazytosci z Edmundem Cho-
jeckim (Charles Edmond)m”.

Trzy lata pdzniej (w roku 1876), doszczetnie skolatany zyciem i osamotniony,
Norwid zwrocit si¢ jeszcze listownie do Chojeckiego z prosba o pomoc (list nie-
znany), prawdopodobnie w zdobyciu $rodkéw na wyjazd do Italii od kogos

"2l B DESURVIRE, Francuska twérczo$é teatralna Charles’a Edmonda, s. 78.

Tamze, s. 78.

2 W 1871 r. Norwid zamiescit swoja proklamacje w dzienniku ,,Temps” (z 21 kwietnia)
zapewne dzigki protekcji Chojeckiego (zob. PWsz IX, 648).

" List M. Geniusza do Z. Przesmyckiego. Claix, 16 X 1902. Rkps BN IV 6319, k. 111-
112. Cyt za: Z. TROJANOWICZOWA, E. LUEWSKA, Kalendarz, s. 552.
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z polskich arystokratow (Branickiego?)125

do Branickich, thumaczac:

. Chojecki odestat go wowczas wprost

Po strasznych wypadkach oblezenia Paryza, podczas ktorych na chwile nie opuscitem stolicy
francuskiej, gdy wszystko si¢ uspokoito, arystokracja polska znowu pojawita si¢ na bruku
paryskim. Miedzy ta arystokracja liczytem kilku dobrych znajomych, wielu dawnych przyja-
ciét. Zaden z nich po powrocie do Paryza nie zapytat si¢ nawet, co ze mng si¢ dzieje, czyli
zyw jestem lub martwy. Zawnioskowalem, ze panowie ci, ktorzy inaczej byliby si¢ obeszli
z zostawionym przez nich psem, uznali za rzecz przyzwoita zupelnie o mnie zapomnie¢. Nie
bior¢ im tego za zle. [...] Z mojej strony postanowitem réwniez nad moimi uczuciami zapa-
nowac i od tej chwili zupetnie zerwatem z tym polskim $§wiatem. Nie znam i nie chcg znac
nikogo, nie widuje zadnego z tych wielmoznikow' .

Cytowana odpowiedz Chojeckiego z 1 grudnia 1876 r. stanowi ostatni kore-
spondencyjny $lad jego kontaktéw z Norwidem'”’. By¢ moze urwaty si¢ one
catkowicie w chwili znalezienia si¢ Cypriana w podparyskim przytutku. Czy
Chojecki kiedykolwiek odwiedzit tam starego przyjaciela? Moze zrobit to, skta-
dajac wizyte zbankrutowanej hrabinie Laurze Czosnowskiej (matce swej corki —
Marii Chojeckiej), ktora pono¢ zakonczyta zycie w tym samym Domu $w. Ka-

128 . C o . . 129« .
zimierza = ? Czy probowal pomagac rowniez Norwidowi? = Niestety nie zacho-

125 70b. Z. TROJANOWICZOWA, E. LUEWSKA, Kalendarz, s. 632-633.

126 Ch. EDMOND, Correspondances, s. 186.

Juz po $mierci L. Czosnowskiej, latem roku 1881, Norwid pisal o losie jej dzieci do
K. Gorskiej (,,corka jest w zakonie w Sedan, a syn oficerem kawalerii francuskiej” (PWsz X,
155).

'*" E. Desurvire wysunat przypuszczenie, ze Chojecki nie pozostat obojetny na drama-
tyczny los kobiety, ktora kiedy$ kochal: ,,Mozemy [...] przypuszczaé, ze Chojecki probowal
jej pomaga¢ w ostatnich latach jej zycia, cho¢ brak nam dokumentdw, ktére w jednoznaczny
sposoOb potwierdzatyby te intuicje” (La comtesse Laura Czosnowska, s. 230). Na temat pensjo-
nariuszy domu $w. Kazimierza zob.: J. SZCZEPANSKI, Weterani powstan narodowych w Zakta-
dzie sw. Kazimierza w Paryzu, Warszawa 2011; M. CZAPSKA, Milosierdzie na miare klesk,
Londyn 1954; A. SYSKI, Zaklad Sw. Kazimierza w Paryzu. Szkic historyczny, Luck 1936;
E. LUEWSKA, Zakon rycerski czy , kolonia karna”? Norwid w Domu sw. Kazimierza, [w:]
Biografie romantycznych poetow, red. Z. Trojanowiczowa, J. Borowczyk, Poznan 2007,
s. 277-285.

1% Odmowa, z jaka spotkat sic Norwid w roku 1876, nasuwa wniosek, ze byto jednak ina-
czej. W roku 1880 Hipolit Skimborowicz, wspominajac Norwida i Chojeckiego z lat warszaw-
skich, pisat nastgpujaco o ich aktualnym potozeniu: ,,Jeden [Chojecki] od lat bawigc za granicg
zmienit nazwisko, pisze tylko po francusku i zaniechat mowy ojczystej. Drugi [Norwid], tamze
siedzgc, oglucht i zapadl na chorobe oczow [...]°, Gabriela i entuzjastki, ,,Bluszcz”, nr 18
(5 V 1880).
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wal si¢ zaden $lad, ktory wskazywalby na to, ze Charles Edmond nie zapomniat
o swym dawnym, oddanym przyjacielu gasngcym u siostr szarytek w Ivry.

BIBLIOGRAFIA

CARR E.H., The Romantic Exiles: a Nineteenth Century Portrait Gallery, London 1933.

CELIK Z., Displaying the Orient: Architecture of Islam at Nineteenth-Century World’s
Fairs. Berkeley—Los Angeles—Oxford 1992.

CHAPLAIN J., [Nota o ksigzce:] Emmanuel Desurvire ,,Karol Edmund Chojecki, polski patri-

ota, odkrywca, zolnierz, dramaturg, powiesciopisarz, publicysta, bibliotekarz...”. ,,Studia
Polonistyczne” 49(2014), s. 223-225.

CHARLES E., Correspondance, oprac. E. Desurvire, Paris 2014.

CHARLES E., Voyage dans les mers du Nord a bord de la corvette La Reine Hortense, Paris
1857.

CHOJECKI A., Chojecki Edmund Franciszek Maurycy, [w:] Polski Stownik Biograficzny, t. 111,
red. J. Brozek, F. Chwalczewski, Krakéw 1937, s. 391-392.

CzAPSKA M., Mifosierdzie na miare klgsk, Londyn 1954.

CZARNOMORSKA ., Norwidiana w korespondencji Marii Trebickiej, ,,Studia Norwidiana”
9-10: 1991-1992, s. 133-163.

CZARTKOWSKI A., Cyprian Norwid a Ksawery Branicki, ,,Kurier Warszawski” 113(1933),
nr 140, s. 4-6.

DABROWICZ E., ,, Pigkno powszechne”. Norwid wobec wystaw swiatowych, [w:] Pigkno wieku
dziewigtnastego. Studia i szkice z historii literatury i estetyki, red. E. Nowicka, Z. Przy-
chodniak, Poznan 2008, s. 107-126.

DESURVIRE E., Charles Edmond Chojecki. L’ Oeuvre et la Vie, Saint-Escobille 2014.

DESURVIRE E., Charles Edmond Chojecki. Patriote polonais, explorateur, soldat, poéte,
dramaturge, romansier, journaliste, bibliothécaire, t. I-VI, Saint-Escobille 2011-2014.

DESURVIRE E., Francuska tworczosé¢ teatralna Charles’a Edmonda, przet. P. Sniedziewski,
,,Prace Polonistyczne” 70(2015), s. 51-80.

Rozdzial 1 DESURVIRE E., La comtesse Laura Czosnowska ou le malheureux destin d’'une
lionne. ,,Studia Norwidiana” 32(2014), s. 207-231.

Exposition universelle de 1867 a Paris. Documents iconographiques, Paris 2008.

Rozdziat 2 FALENSKI F., Wspomnienia z mojego Zycia, oprac. J. Rudnicka, ,,Archiwum Lite-
rackie. Miscellanea z pogranicza XIX i XX wieku”, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1964.

Flaubert et Charles Edmond, leur correspondance (1857-1877), oprac. Z. Markiewicz,
Paris 1967.

1.S., Listy z wystawy paryskiej, ,,Dziennik Poznanski” 1867.

JANION M., Skald jako poeta romantyczny, [w:] Zwierciadla pétnocy: zwiqzki i paralele litera-
tur polskiej i skandynawskiej, t. 1, red. M. Janion, N. Ake Nilsson, A. Sobolewska, War-
szawa 1991.

223



RENATA GADAMSKA-SERAFIN

KAMIONKA-STRASZAK ., ,, Barbarzynski” heroizm i tkliwa melancholia. Literatura skandy-
nawska w polskich almanachach dobry romantyzmu, [w:] Zwierciadta pétnocy. Zwiqzki
i paralele literatur polskiej i skandynawskiej, t. I, red. M. Janion, N. Ake Nilsson, A. So-
bolewska, Warszawa 1991, s. 60-87.

KASPERSKI E., Dyskursy romantykow. Norwid i inni, Warszawa 2003.

LUEWSKA E., O dwoch Quidamach. Norwid — Kierkegaard, [w:] ,, Quidam”. Studia o poema-
cie, red. P. Chlebowski, Lublin 2011, s. 256-257.

LUEWSKA E., Profetyczny ironista na przetomie epok, ,,Roczniki Kulturoznawcze” 7(2016),
nr 3, s. 81-98.

LUEWSKA E., Zakon rycerski czy , kolonia karna”? Norwid w Domu sw. Kazimierza, [w:]
Biografie romantycznych poetow, red. Z. Trojanowiczowa, J. Borowczyk, Poznan 2007,
s. 277-285.

MARIETTE A., ,, Document”. Communications on the Egyptian Exhibition of 1867 (Murassallat
bi khousus maarad al Masri li aam 1867), Cairo 1866.

MARIETTE A., Exposition universelle de 1867. Description du Parc egyptien, Paris 1867.
MARIETTE A., Karnak, étude topographique et archéologique, Paris 1858.

MARKIEWICZ Z., Charles Edmond — voyageur et comparatiste oublié, [w:] Etudes de
littérature étrangere et comparée. Connaissance de [’étranger, Paris 1964, s. 292-300.

MARKIEWICZ Z., Charles Edmond Chojecki collaborateur de Sainte-Beuve, [w:] Mélanges
de Littérature Comparée et de Philologie, Warszawa 1967, s. 337-343.

MARKIEWICZ Z., Charles Edmond Chojecki et son activité dans le camp des démocrates
(1847- 1899), ,,Acta Poloniae Historica” 37(1978), s. 163-174.

MARKIEWICZ Z., Charles Edmond Chojecki intermédiare entre le monde slave et la France,
,,Canadian Slavonic Papers” 9(1967), nr 1, s. 122-130.

MARKIEWICZ Z., La servitude sans grandeur d’un écrivain bilingue (Ch. Edmond Chojecki),
[w:] Actes du VIé Congrés de [’Association Internationale de Littérature Comparée,
La Hague—Paris 1966.

MARKIEWICZ Z., Les relations de Charles Edmond avec Herzen et les émigrés (1849-1867),
,,Annali dell’Istituto Universitario Orientale. Sezione Slava” 7(1964), s. 127-136.

NIEWCZAS L., Norwid — Branicki — Matejko — Berezowski, ,,Studia Norwidiana” 34: 2016,
s. 125-138.

NOUR A., Egyptian-French Cultural Encounters at the Paris Exposition Universelle of 1867.

PIOTROWSKI B., Edmunda Chojeckiego wyprawa na Islandi¢ w 1856 r. [Seria ,,Materialy
o Islandii”, z. 53], Warszawa 1982.

Podroze i podrozopisarstwo w polskiej literaturze i kulturze XIX wieku. Studia i szkice, red.
A. Kowalczyk, A. Kwiatek, Krakow 2015.

QUATREMERE DE QUINCY A., De [’architecture égyptienne considérée dans son origine, ses
principes et son gout, et comparée sous les mémes rapports a l’architecture grecque, Paris
1803.

SKRODZKI E., Wieczory pigtkowe i inne gawedy, wstep i oprac. M. Opalek, Warszawa 1962.
SEABCZYNSCY W. i T., Stownik podroznikow polskich, Warszawa 1992.

SLABCZYNSKI T., Sfownik polskich podroznikow i odkrywcow, Warszawa 2017.

SMOLENSKI T., Egipskie norwidiana, ,,Ateneum Polskie” 2(1908), nr 1, s. 105-115.

224



NORWID I EDMUND CHOJECKI-PODROZNIK

SYSKI A., Zaktad Sw. Kazimierza w Paryzu. Szkic historyczny, Luck 1936.

SZCZEPANSKI J., Weterani powstan narodowych w Zaktadzie sw. Kazimierza w Paryzu, War-
szawa 2011.

TROJANOWICZOWA Z., Dambek Z., Kalendarz zycia i tworczosci Cypriana Norwida, t. 1: 1821-
1860, Poznan 2007.

TROJANOWICZOWA Z., LUEWSKA E., Kalendarz zycia i tworczosci Cypriana Norwida, t. 11:
1861-1883, Poznan 2007.

VETTER D., Islandia albo krotkie opisanie wyspy Islandyji, oprac. D. Rott, Katowice 1997.

WESTERMARK K., Miedzy wyobrazonym a realnym konicem swiata. Islandia w ,, Voyage dans
les mers du nord” Edmunda Chojeckiego, [w:] Romantycy na krancach swiata. Podroze
egzotyczne i peregrynacje wewnetrzne, red. E. Modzelewska, P. Sobol, Krakow 2015,
s. 63-76, http://www.akademicka.pl/ebooks/free/9c0f2c234805¢35b70d546f0cb05e3c2.pdf
(dostep: 20.11. 2018).

WEZYK W., Podréze po starozytnym Swiecie, oprac. L. Kukulski, Warszawa 1957.

ZWIRKOWSKA E., Jeszcze o egipskiej tragedii Cypriana Norwida, ,Studia Norwidiana”
12-13(1994-1995), s. 243-261.

ZWIRKOWSKA E., Tragedia kultur. Studium o tragedii historycznej C. K. Norwida ,, Kleopatra
i Cezar”, Lublin 1991.

NORWID I EDMUND CHOJECKI-PODROZNIK

Streszczenie

Jedng z wazniejszych osob w gronie znajomych Norwida, juz w latach warszawskich,
a pozniej paryskich, byt pisarz Edmund Chojecki (Charles Edmond). Ich przyjazn zawigzata
si¢ w Warszawie w latach czterdziestych XIX wieku i trwata przez cate zycie (przynajmniej do
lat siedemdziesiatych), cho¢ jej zachowane §lady epistolarne s nieliczne. Przedmiotem szkicu
sg relacje podroznicze Chojeckiego i ich inspirujacy wplyw na Norwida: wycieczka Edmunda
z hr. Branickim na Krym (Wspomnienia z podrozy po Krymie, Warszawa 1845), podréz do
morz potnocnych z ks. Napoleonem (Voyage dans les mers du Nord, Paris 1857), pobyt Cho-
jeckiego w Egipcie na przetomie lat 1850/1851 i wreszcie jego udzial w organizacji ekspozycji
egipskiej (w charakterze komisarza generalnego) na Wystawie Swiatowej w Paryzu w roku
1867 (L ’Egypte a I’Exposition universelle de 1867, Paris 1867). Najwazniejszym owocem tej
inspiracji jest dramat Kleopatra i Cezar Norwida oraz jego zbior rysunkow egipskich w Albu-
mie Orbis (I).

Stowa kluczowe: Cyprian Norwid; Edmund Chojecki (Charles Edmond); podréze romanty-

kow; przyjaznie Norwida; Kleopatra i Cezar; Wystawa Swiatowa w Paryzu 1867; Orient
romantykow.
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NORWID AND EDMUND CHOJECKI — THE TRAVELLER

Summary

One of Norwid’s most significant acquaintances, already in the Warsaw period, and later in
Paris, was the writer Edmund Chojecki (Charles Edmond). Their friendship started in Warsaw
in the 1840s and lasted for a lifetime (at least until the 1870s), although its preserved epistolary
traces are scarce. This sketch focuses on Chojecki’s travelling reports and their inspiring influ-
ence on Norwid: Edmund’s trip with Count Branicki to the Crimea (Wspomnienia z podrozy po
Krymie, Warszawa 1845), a journey to the North Seas with Prince Napoleon (Voyage dans les
mers du Nord, Paris 1857), Chojecki’s sojourn in Egypt at the turn of 1851, and finally his
involvement in the setting up of the Egyptian exhibition (as the commissioner general) at
the 1867 World Exhibition in Paris (L Egypte a I’Exposition universelle de 1867, Paris 1867).
The most important outcome of this inspiration is Norwid’s drama Kleopatra i Cezar and his
collection of Egyptian drawings in the album Orbis (I).

Key words: Cyprian Norwid; Edmund Chojecki (Charles Edmond); travels of the Romantics,
Norwid’s friendships; Kleopatra i Cezar; World Exhibition in Paris in 1867; the Orient of the
Romantics.
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